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УКРАЇНСЬКІ ПОВСТАНЦІ У 
ПОЛЬЩІ ПРОДОВЖАЮТЬ 

БОРОТЬБУ

Польська газета “Глос Л ю д у ” 
п одає такі результати амнестії 
в Польщ і: “Вийшло з підпілля  
53,277 осіб, в том у з Ві-Н і’ п о д і
бних організацій 22,887, з НСЗ 
і подібних 4,892. Крім того  ви- 
явйли себе 5,937 осіб , щ о спів
працювали з підпільними орга
нізаціями, 3,124 таких, що- п е
реховували зброю . Д алі —  8,- 
432 членів лі-сових банд, 7,448 
дезертирів, 21,061 проступнй- 
ків, 496 інш их”

У звязку із закінченням р е
ченця амнестії, швайцарська 
газета “Базлер Н ахріхтен” п о 
відомляє, Що з т іє ї ам.нестії не 
користали “українці, які у сх і
дних Карпатах збройно б о 
рються проти переселення в 
совітську У країну” Далі, газе- 

, та , пригадує про. недавнє зас,у.-. 
дження українських повстанців  
у Перемишлі, й д о д а є , що ж и 
вими українські повстанці в 
польські руки дуж е рідко п о 
падають. Варшавські держ авні 
органи обіцю ю ть соб і остаточ
но зліквідувати українських 
повстанців не скоріш е як при 
•кінці 1947 року.

ДЕ БОРЮТЬСЯ ПОВСТАНЦІ 
ПРОТИ МОСКВИ

Як відом о українська. П ов
станська Армія (УПА) бор еть
ся в Західній  Україні проти м о
сковської окупації,-а крім того  
є також  повстанці в Б олорусі, 
(Митві й Естонії.

Балтійські повстанці воююнь  
в лісах і називають себе л ісови
ми братами.

ЗАЛІЗНА ЗАСЛОНА В 
СОВІТАХ

Американський кореспондент  
Вилліям Мек Ґаф ф ин пише що 
со.|ітсь}:ий уряд хоче закрити  
Совітський Союз* перед амери
канськими і бритійськими ко
респондентами залізною  за с 
лоною .

Совітський уряд, каже він, 
зм агає д о  цілі трома сп о со б а 
ми —  підвищуванням оплат за  
пересилання кореспонденцій, 
дальш ими загостреннями цен
зури  й “висушенвд-м” дж ерел  
інф орм ацій  з яких кореспон
денти користали.

Жнива (тем пера) Микола Азовський

73,000,000 ДОЛ ДЛЯ ЗБІГЦІВ

П резидент Труман підписав  
закон про призначення' 73,000,-
000 долярів для-IPO  щ о опіку
ється тепер збігцями в Европі.

АПЕЛЬ УККОМІТЕТУ ДО О.Н.

КРАВЧЕНКО ЗІЗНАВАВ 
У ВАШИНГТОНІ

Відомий неповоротець і ав
тор книжки “‘Я вибрав с в о б о 
д у ”, Виктор Кравченко, зізна- 
вав перед комісією  не-амери- 
канських діяльностей палати 
послів у Вашингтоні. Й ого  пок
ликали у справі “пятої колюм- 
н и ” яку Москва удерж ує в А ме
риці.

АНГЛІЙСЬКО-УКРАЇНСЬКИЙ
СЛОВНИК

В Р еґенсбургу, в американ
ській зоні- Німеччини, вийшов 
з друку англійсько-український  
й українсько-англійський слов
ник, який опрацював М. Захар- 
ків.

Англійсько-український слов
ник має 474 сторони друку, 30,-
000 значень.

Український К о н г р е с овий 
Ко.мітет передав американсько
му представникові Ворренові 
Остен в Раді Забезпечення ОН 

і апель у справі теперіш ного п о 
ложення в Україні, яке за гр о 
ж ує мирові.

В апелі сказано, що україн
ський народ через Українську 
Повстанську Армію обор он яє  
своє право д о  свободи  й н еза
лежності. Одначе тоталітарний  
уряд Совітського С ою зу заклю- 
чив окремий договір  ЗО СВОЇМИ 
сателітами, Польщ ею й Ч ехо- 
словаччиною, для крівавої “па
циф ік ації” українського наро
ду, що загр ож ує мирові.

УККА висловлює надію що 
представник Америки предло- 
жить відповідну резолю цію  в 
Раді Забезпечення О А беднаних  
Націй.

ПРИЇХАЛИ ДО БЕЛЬГІЇ
Д о  Белгії приїхало в оста-н- 

ному часі більш як 2000 україн
ців з американської зони в Н і
меччині.

Вони всі згодилися працю 
вати в ‘копальнях.

АПЕЛЬ УГВР

Українська Головна В изволь
на Рада видала апель д о  лю дей  
д о б р о ї волі всього світу, яким 
д ор огі поняття свободи  лю ди
ни й народів, справедливості й 
гуманності, щ об п р и є д  н а л и с ь 
д о  протесту проти крівавої ак
ції* 4 держ ав, які злучилися  
проти українських повстанців- 
що обороняю ть право україн
ського народу д о  свобідн ого  
сам остійного життя.

Ц ей апель видала УГВР 
п риводу проголош ення, ідо  
Польща, Совіти, Ч ехословаччи- 
■на й Румунія обєдналися для 
збр ой н ої боротьби  проти Ук
раїнської Повстанської Армії.

ЖІНКИ В СОВІТАХ

Американський кореспондент  
Іван Пітерман вернувшися із 
СОВІТІВ ДОДОМу, ПИШе Про г'Л-
нок у -Совітськім Сою зі:

В Америці жінки виконують  
свою працю, але в Совітах во
ни ріжуть безр ог, палять в 
льокомотивах, копають со*бвсї, 
стрижуть волосся, чистять ч о
боти, працюють в оф ісах, при- 
машинах в кінотеатрах, мажуть 
високі будинки, будую ть дом и  
з цегли, орють ріллю, зам іта
ють вулиці, зарядж ую ть готе
лями —  і ще виконую ть 9999 
інших робіт, крім того щ о при
водять дітей на світ й ведуть  
домаш ню  господарку.

Мені остогидло дивитись, як 
усю ди в Совітах жінки мусять 
працювати, каже І. Пітерман.

УКРАЇНЦІ У ФРАНЦІЇ

У 36 осередках у Франції, де  
вже є більші українські грома
ди, є відділи Обєднання Укра
їнських Робітників у ’ Франції, 

Ті відділи помагають україн
цям які тепер приїздять з Н і
меччини до  Франції, найти пра
цю.

УКРАЇНЦІ В ЮГОСЛАВІЇ

В Хорватії є кількана.цять ук
раїнських осель, яких осередь  
ком є місточко Руський Кере- 
стур. Разом  там є коло 20,000  

.бачванських українців. Вони  
переселились туди 200 літ т о 
му з Карпатської України.

Також  є ще 22,000 українців 
в Босні й Герґеговині, які туди  
переселилися з Галичині.
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Правда вкінці перемогла
Колись політика ізоляції ('відокремлення) була добра для 

Америки. Американці запевняли, що їх охороняють два океани 
й їм нб треба втручатися в політику Європи й Азії.

Та дві світові війни, в які старий світ втягнув Америку, пе
реконали багатьох американців, що час ізоляції минувся, а по- 
вйнна настати пора міжнародної співпраці та більшого заінтере- 
сування народами всього світу, щоб охоронитись перед війною 
й забезпечити мир і добробут.

Больїшевицька тоталітарна система й її невільництво, яке є 
'меб?:з>пекок> для демократії світу, також показує на потребу 
співпраці демократичного світу проти світової загрози тоталі
таризму:

Тому то як же дивно прийняла публична опінія у Злучених 
Державах вістку що найбільша жіноча організація у світі, Ге
неральна Федераці'Я Жіночих Організацій, (що м а є -3 міліони 
членів), на 56-тій конвенції 25 червня в Ню йорку, заявилась ве
ликою більшістю голосів проти /проекту Страттона за допущен
ня 400,000 збігців протягом 4 літ до Злучених-Держав.

Це сталось після промов кількох ізоляціоністок, що мовляв 
сорочка ближча як кожух, й нібито Америка може забути свої 
'йелйтенСькі жертви у війні й свою відповідальність, а наново 
бід городитись від світу.

7\.ле: відкинення більшістю конвенції резолюції про піддерж
ку проекту Страттона у Конгресі, викликало бурю невдоволен
ня, :n,pCiffeGfів та осудження, як на самій коневнції так і серед ши
рокої публики, зокрема в американській пресі. Під натиском пу- 
бличної опінії конвенція прийняла 27 червня другу резолюцію, 
якою скасувала перше рішення, й таки одобрила плян допущен
ня більшої кількості збігців з Евроли до Америки.

Це була подія небувала, щоб конвенція касувала своє рі
шення, але довша дебата й голосний протест публичної опінії 
проти першого рішення, вчинили другу, змінену постанову ще 
багато сильнішою.

В демократичній країні, де править публична опінія народу, 
зміни рішення злого на добре під впливом цеї опінії є можливе,
і, є. побажане щоб так ставалося, бо ширша громадська думка 
краще може справу вирішати коли її як слід пізнає, ніж мала 
в. і док ре м ден а г р у п а на своїм зібранні під хвилинним впливом.

Ця, з міна й напралення зла має своє глибше значення.
Цим велика жіноча організація дала доказ зрозуміння, що 

доба, ізоляції, .проминула безповоротно для Америки, й що вона 
мусить йти разом та співпрацювати з другими народами, і бу
ти лідером світу, демократичного.

Цею другою резолюцією організація доказала, що у жі
ноцтва в Америці' нема ізоляційної короткозорості, але е шир
ший світогляд, є поступове ставлення до світових питань, а в 
дім є надія успіху нової закордонної політики Америки в май
бутньому.

Л-ка.

УКРАЇНСЬКИЙ УНІВЕРСИТЕТ 
В НІМЕЧЧИНІ

Український університет в 
Авґзбурґу, в американській зо- 
ні Німеччини проголосив, що 
приймає студентів на біологіч
ний і хемічний відділ, для яких 
має лябораторію.

МАРЦІАЛЛ ЗА ДОПУЩЕННЯ 
ЗБІГЦІВ

шалл заявився в апелі до Кон
гресу за допущення значного 
числа збігців з Европи до Аме
рики, кажучи що честь амери
канської нації вимагає щоб да
ти захист переслідуваним.

ДЕ ҐОЛ ПРО СОВІТИ

Державний секретар Мар-

‘Визвольник Франції, генерал 
Шарл Де Ґол, сказав у Парижі 
що совітський тоталітаризм це 
такасама загроза для людських 
прав і свобід як був німецький 
нацизм.

л и с т о ч к и
Любов твоя хай буде діяль

на! — щось неначе .говорить 
мені. Ясна ява схиляється- наді 
мною* іш  їй Карітас...

Єднай своє “я ” з народним: 
така єдність — безсмертя..,.

Для оптимістів, що ділають 
для ідеалу: добра всіх, щеза
ють дрібниці, невзгодини та 
труднощі, невдачі. їхній дух 
росїе, єднаються з душою сві
ту, знімається вище, обіймає 
чуттям своїм вселенну.

Твого життя хай не обтяжує 
най’меиша кривда людська.

Люби землю й людей — бра
тів твоїх, працюй, хочби та д і
яльна любов приносила тяжкі 
терпіння та жертви. -Серце чис
те нехай жертвує прислуги свої 
найбільші людям — братам 
своїм; це мета: — все інше при 
такій меті щезне — змаліє.

* * * *

А хоч я в неволі, хоч явля

тись між вами не все можу, 
. всеж таки я між вами, борці, 
вітаю, і буду все між вами...

Де почую сумний голо£ скар
ги, там буду я.

І де. думок джерело рвучке 
добувається, там буду я.

Де хотять трудитися для 
кращої долі братів, де хотять 
щастя для всіх, там буду я.

Благословлю двітанок нового 
життя й засіву дйі, благослов
лю все, що сходить і росте, на
дію свіжу й юності святу весну, 
майбутнє покоління *й думки 
їхні, бажання й мету бла
гословлю й цвіти все нового 
чуття — колосся золоте й чи
ни їх...

Благословлю тугу тих, що 
-світло <несуть *:до хат, де темні 
та голодні живуть: щоб боро
тися, прогната нужду, просту
пок, щоб у тканину тем«ну впу
стити красок ясніших.

Уляна равченко.

Не сліз потрібно, щоб ставать до бою!
Не сльози —* силу й жар візьми за зброю,
Т у СИЛу, ЩО ЛЮбОВ у ГруДИ ЛЛ'Є,
Ту. міць, щоб думи в діло осущати,
Той жар, щоб з злом боротись і прощати
Все, чим тебе невіра й злоба бє! Уляна Кравченко.

МОСКВА ПРОТИ МИРУ В  ЕВРОПІ
Державний: секретар Маршалі запропонував,, що Америка 

поможе відбудувати економічно Европу, якщо європейські краї 
погодяться на спільний плян і спільну працю для відбудови. У 
цій справі відбулася вже нарада Англії, Францїі й Совітів, але 
Совіти докинули плян кажучи, що це є зазіханназда суверенність 
окремих держав.

Цим Москва-сказала, що вона не хоче співпрацювати з Ев- 
ропою й Америкою у справі відбудови європейських країн. Ско
ро після цеї заяви, також 8 сателітів .заявили, щ£> йдуть слідом 
Москви.

Одначе решта європейських держав післали своїх представ
ників на конференцію до Парижу, щоб співпрацювати з Амери
кою у справі економічного рятунку Европи.

З Москвою пішли сателіти: Польща, Югославія, Болгарія, 
Румунія, Угорщина, Чехословаччйна, Фінляндія и Албанія.

З Америкою пішли 16 держав, а саме: Англія, Франція, Іта
лія, Швеція, Норвегія, Белгія, Данія, Голяндія, Швайцарія, Ав
стрія, Греція, Ірляндія, Португалія, Туреччина, Ісляндія й Люк
сембург.

Німеччина, .яка ще не має центрального уряду, а також Ес- 
панія, яка має фашистську диктатуру, не беруть участі в кон
ференції.

Цей поділ Европи на два табори — демократичний і тоталі
тарний — творився з вини Москви від скінчення війни. Але всеж 
були: ще досі спроби співпраці й обєднання задля встановлення 
миру й відбудови Европи. Тепер же з послідовної вини Москви 
наступив-офіційний розлом Европи. на два блоки, східний і за
хідний.

Це сталось, на шкоду народів, які є тепер в неволі тоталітар
ної Москви, а саме сателітів і тих народів що безпосередно є у 
тюрмі' Москви як примусові складові частини Сбвітського Со
юзу. Бо вони важко потерпіли у війні й помочі найбільш потре
бують.

І коли Західна Европа буде рятуватися при допомозі Аме
рики, Східна ЕврО’па, знищена війною а потім ще ограблена Мо
сквою, буде крім неволі терпіти ще далі важкі злидні.

Москва бажає собі такого стану, бо коли не буде миру й 
економічного добробуту, вона лекше може панувати над Схід
ною Европою, диктувати їй та контролювати її. Це є згідне з  її 
внутрішньою й закордонною політикою, якої вона добровільно 
не покине.

Л-ка.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.
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До тих що не з нами
“БО ПОРА ЦЕ ВЕЛИКАЯ ЄСТЬ”

В багатьох українських громадах Америки, вже е відділи 
Союзу Українок.- У великих містах, де живе більше число укра
їнців, € навіть по кілька відділів.

Щоб дати нагоду кожній українці працювати у своїй націо
нальній організації, в. рядах Союзу Українок Америки, Централя 
дає дозвіл творити відділи в різних дільницях міст, й вимагає 
від них кооперації для більш успішної організаційної праці.

Але є ще чимало міст і місточок, де нема відділу Союзу У- 
країнок Америки, й до того жіноцтва хочемо сьогодні заговори
ти. Хочемо сказати словечко заохоти, до Українок які ще не на
лежать до ніякої жіночої організації, до тих що не з нами.

Отже кличемо: Гуртуйтесь у відділи Союзу Українок Аме
рики, одинокої наШої самостійної жіночої організації.

Про користі нашої організації ми нераз вже писали на сто
рінках “Нашого Ж иття”. Тепер нагадаємо одно: Що є для жін- 
кй-господйні її власна хата, то для згуртованого жіноцтва його 
власна організація. Тут Жінки мають нагоду показати свій ор
ганізаційний хист, набратйсь науки, досвіду, поваги, значення 
в роДйні й громаді.

Громада рахується із самостійною жіночою організацією,
бо знає що Коли ЖіноцТ’Йо зуміє вдержати свою організацію са- 
постійно, to  це жінки відповідальні, духово сильні, а тим то й 
велика сила в будові національної твердині.

Тих жінок що вміють найти час на працю не тільки дома але 
й в товаристві, тих що йчаться, читають й стараються жити не 
тільки для себе- але й дЛя організації, поважають у громаді, з 
ними рахуються й слуісаібть їх доброї поради.

І'наші жінки дали вже багато доказів, що як дома вони до
брі й працьовиті'господині, таксамо потраплять бути корисні й 
пожиточні в організації, у громаді'.

Треба нам зрозуміти й довести до того щоб так як в хаті 
жінка “тримає три вугли”, таксамо і в громаді в усіх справах му
сить тримати як ііе три то бодай два вугли.

Тому радимо всім українкам, які ще не зорганізовані: При
ступайте, гуртуйтеся їв Союзі Українок Америки!. Приступайте 
до відділу, коли він вже Є у вашій місцевості, або творіть нові 
відділи С^А. Треба до Того на початок 10 українок що хтілоб 
заложити відділ. З цим віДнесітьсй до Централі СУА у Филадел
фії, а дістанете всі потрібні інформації.

Тимчасом підготовляйте поле, захочуйте жіноцтво у наші 
ряди, а також поширюйте Наше Життя, пресовий орган Союзу 
Українок Америки, який буде вам приятелем і дорадником.

Завданням членок СУА повинно бути познайомити всіх сві
домих українок з нашою організацією, а гаслом кожної свідо
мої жінки хай буде: кожна українка в ряди самостійної жіночої 
організації Союзу Українок Америки, і в кожної в руках його 
часопис Нашого Жйття.

Анйа Сивуляк
предс. стипендійної секції СУА.

НАШІ В ТАБОРАХ

(Власна кореспонденція 
"Нашого Життя”)

Дорогі Сестри:
Перед Воокресенням Хри

стовим. В Таборі рух. В почат- 
ках тижня йсі матераци, поду
шки, коци вгрівалися на сон
ці кругом кбжного бараку, а 
радше попід кожну давну стай
ню їв якій коней заступили лю
ди. Значить наші господині, 
давним звичаєм, робили вели
кодні порядки. Вчора, сього
дні, Господині печуть паски,
,,ПЛЯЦ:КИ" з  СОЛОДКИМ ПІШЛО
слабше. „Тітка УНРРА" збід
ніла й необдаруВала своїх ді
тей ніякими яаЬкіТкамй: одно 
яєчко, півтора пачоЧки чоко- 
ляди, najpy дека оселедців й 
пару дека ковбаси 3 цього 
не зробиш свят! Тож пішли в 
рух заощаджені цигаретки у 
виміну за'трохи цукру, масла. 
Дівчата радше не їдйть, щоб 
тільки на Великдень придбати 
шовкові панчішки, а хто вмів 
думати наперед, то ще й чере
вички. Бо наші скитаільці люб
лять чепуритися! Шкода, що не 
побачили ви нас на Великдень у 
церкві! Не пізнати, що ми ски- 
■гаємося кілька років по чужи
ні! І це добре! Гарно одягнена 
людина, почувається краще, 
забуває, що не знати де завтра 
доля її кине, чи в найближчо
му часі не пірийдеться покину
ти цього „дому”, іяіким став 
для нас вже й цей барак, бож 
якраз у цей у цей великодний 
а радше перед і по великодний 
час, переводиться у нас скрі- 
нінґ! Скільки це нервів людей 
коштує, того не всилі ви собі 
уявити! Богу духа винні люд», 
плутаються, забувають де пра
цювали, як їх ;,бавери” назива
лися, коли їх з дому забрали й 
таке інше, про що своїм знайо
мим по десять разів розпові
дали із усімй деталями: Та>ке 
то робить з людьми само це 
слово: скрійінґЬНа цей раз у 
нас, здається, трапились уря
довці людяні, й ця „операція’ 
■не переходить так страшно як 
деінде бувало. Але хто це 
може знати? На всякий випа
док СХС цебто харитатйвна 
служба, враз з Обєднанням Ж і
ночим, зараз по великоднім бо- 
гослуїженні й посвяченні па
сок; йде по 'всіх кімнатах із 
збіркою для тих, що помочі 
найбільше потребують а в пер
шу чергу позбавленим права 
опіки У'НРІРА чи якої другої 
інституції, що по ньому прий
де. І напевно ніхто не пожаліє 
на яку його стало лепту.

Та на Великдень ждали нас 
і .приємні речі. З рамени Обєд- 
нання Українських Жінок виве
дуть дівчата гагілки, третього 
дня місцевий театр виставив 
оперу Аркаса 'Катерину. Так 
ми можемо ’З в а ж и т и сь  і на о- 
перу, бо маємо між собою зна-

оукнитих співаків та театраль
ного режісера із славної шко
ли Леся Курбаса. Після Вели
кодня заповіла свою гостину 
зйаменита театраль'ва дружина 
Під дирекцією В. Блавацького. 
Ладимо теж виставу інародно- 
гб мистецтва й Так, бачите, пе
реплітається сумне з веселим, 
погане із гарним. Забувається 
про скрінінги й про Турботи 
звідки й від кого дістати „афі- 
давіт”, а той, хто цй) дорого
цінну „бумату” вже добув, про
думує, що з нею далі робити? 
Та чи тільки про афідавіти лю
ди думають, мріють? Ой, ще 
більше надслухують, що чува
ти в світі, чи не збіраються 
знова на бурю . . .  Якби так 
то здається, з афідйівітами ли- 
шилискби самі маТері з дітьми 
та старими батькахіи. Та поки 
що погода.

Великдень заповідався со- 
нішний, веселий. Одна жура,

звідки й защо проміняти тро
хи цукру на солодкого бубли
ка, та черевички, панчішки'ди
тині. Так, дорогі сестри за мо
рем, не забудьте: найбільш нам 
бракує черевичків та панчішок 
для діток від одного так до 17 
і 18-го року.

На Цьому слові бувайте нам 
здорові!

Одна з баварських 
таборянок.

ЦЕНТРАЛЯ ОДЕРЖАЛА В ЧЕРВНІ

іМ на йкладкд і ЬрїАнізйційний фонд:

Відділ 15 Честер, Па. 20.00 10.00
Відділ 26 Детройт, Міш. 10.00 -------
Відділ 28 Нюарк, Н. Дж. -------- 15.00
Відділ ЗО Клівленд, О. - 20.00 5.00
Відділ 35 Озон Парк, Н. Й. 20.00 -------
Відділ 44 * Бостон, Масс. -------- 10.00
Відділ 46 'Филаделфія 20.00 5.00
Відділ 47 Филаделфія 20.00 .5.00-.
Відділ 51 Акрон (молод.) 10.00 -------
Відділ 53 Бруклин (молод.) 20.00 5.00

Пресовий фонд:
Відділ 2 Честер, Па. 25.00 #
Відділ 23 Детройт, Mini, (збірка) 22.00 
Відділ 26 Детройт, Міш. 15.00

Дня 19 червня 1947 померла 
несподівано в Ню Йорку Текля 
з ШеГельськйх Лазутова, яка 
походила 4із села ЗаютінїЬ’че, 
лов. Теребовля.

Із смертю Теклі Лазуїової 
тов. “Жіноча. Поміч”, 3 ьідділ 
СУА втратило одну з найстар
ших і найщиріших сймзїх член- 
кинь, а нюйо'рська українська 
'громада одну з визначніших 
своїх громадянок, бо во.на на
лежала до жінок піонірок, що 
починали творити українське 
життя в Ню йорку. Вона була 
першою членкою тов. “’Сестри- 
цтво ев. Ольги”, що опісля пе
ремінено на “Жіночу Поміч”, 
З відділ СУА.

Текля Лазутова була відома 
зі своєї діяльності не тільки в 
Товаристві “Жіноча Поміч”, її 
знали теж з великої щедрости 
на різні національні ціллі, де 
тільки цего вимагала українсь
ка справа. Згадатиб хоч її жер- 
і-ву на утримання Укр. Нар. До- 
ку в Ню Йорку, на який бл. п. 
Текля зі своїм мужем Василем 
зложили около 10,000 доларів. 
Коли після закінчення останної 
війни наспіла сюди вістка, що в 
Німеччині є багато наших ски- 
тальців, що не могли поверну
тись до дому й що потребують 
помочі — бл. п. Текля. перша 
жертвувала на ту ціль більшу 
суму грошей.

Після похорону Покійної — 
на спільній перекусці — пані 
Марусевич, голова то®. “Жіно
ча Поміч” — візвала пристуних 
зложити жертву на скитальців, 
яка принесла 82 дол. Зібрані 
гроші переслано до Злуч. Укр. 
Доном. Комітету у Филаделфії.

Хай ця коротенька згадка 
буде квіткою иа могилу бл. п. 
Теклі за її щире українське сер
це. Хай вільна амер. земля бу
де їй пером.

Ева Кобзар, секр.

Відділ 44 Бостон, Масс., 10.00 
Відділ 47 Филаделфія, Па., 5.00 
Відділ 53 Бруклин, (молод.) 10.00 
Тетяна Солодка, Детройт, 1.00 s
Онна Дусаненко, Ню Йорк Сйті, 1.00

Резервовий фонд:

Відділ 44 Бостон, Масс. 10.00

На видання творів Лесі Угфіїйки:

Відділ 26 Детройт, Міш. 25.00 
Відділ 31 Детройт, Міш. 25.00 
Відділ 42 Филаделфія, 50.00 
Філія СУА Детройт, Міш., 35.00 
Пані Барапецька, Детройт, Міш., 5.00

Сумнів — часом є тільки мо
дерним убранням — маскою, 
під якою криється неохота до 
жертви.

Самолюби що вірить тільки 
у гріш, не вірять у ніщо, пе
ред ніякими святощами не па
дуть навколішки.

Уляна Кравченко.



ДРУГИЙ ЗАГАЛЬНИЙ ЗЇЗД “ПОЄДНАННЯ 
УКРАЇНСЬКИХ ЖІНОК НА ЕМІГРАЦІЇ”
Підсумки ^їзду

Річний Загальний Зїзд — ва- 
жлцве явище JB ; Ж И Т Т І кожної 
організації. Він дає можли
вість переглянути і підсумува
ти цілість праці (тут точно мо
жна побачити,^упс звязана ор
ганізація), поділитися досві- 
до.м і думками^удоско'налити 
методи праці організації.

Що виказав і що дав на май
бутнє Другий Загальний Зїзд 
ОУЖ, який відбувся 29-30 бе
резня 1947 року в Ашафенбур- 
іу ?

Зїзд .виказав монолітність
нашої організації і однозгіДг 
т сть  напрямків і метод праці 
всіх трьох З О Н .

, У зїзді брали участь від по
ручниці делегатур ОУЖ бри- 
тійської і американської зон. 
Через тех-нічні перешкоди не 
було делегат французької зо- 
іь.и, але вони прислали писем
ні звіти і привітання зїздові.

Секретарський Звіт Голов- 
і*ої Управи, Звіти Зфа'льних
і- прав, я.к і Звіти делегатур 
стверджують, що ОУЖ в ціло
му рсз»вязувало спраіви одна
ково актуальні для всіх клітин 
кого зверху донизу і що. одні і 

і недотягнення і недоліки 
однаково скрізь вимагають 
и о л аго дж е нн я. Пер е б ор-ю юч и 
технічні труднощі, в повній 
гармонії працюють не тільки 

оловна і зональна ‘Управи, 
завжди обмінюються» до

свідом і .навіть взаємно кори
стуються випрацьованими ма- 
т.ріялами, а й усі клітини ор- 
і.аьізації — всі обєднані одною 
конечною метою й одним на
прямком праці. Це перший і 
великий наш цьогорічний у- 
спіх.

2. Зїзд з признанням ствер
див, що Головна Управа ОУЖ 
непохитао стояла на сторожі 
інтересів жіно.цтва, охоплюю
чи цілість справ та засадничі

•проблеми й підкреслив, що 
хоч і є дрібні недотягнення 
■викликані комунікаційними 
труднощами та браком свого 
льокалю, Головна Управа тісно 

'звязана зі своїми обласними 
відділами та делегатурами й 
■чітко реагує на роботу в тере
мі. Треба лише, щоб ініціяти- 
ва Головної Управи ще більше 
викликала відповідні відгуки 
на місцях.

3. Переглядаючи засади пра
ці СУЖ ухвалені резолюціями 
Пе р ш о г о- Зїзду, д е л е гатк и 
Другого зїзду ствердіжують,. 
що- рік праці показав їх пра
вильність та життєвість, і ли- 
де деталізували їх та Доповни
ли пооднокими проблемами, 
розвязанн'я яких вимагає но
вий етап емігрантської- дійсно
сте.

4. Великим досягненням ро
ку праці" ОУЖ є взаємне пі
знання при спільній праці жі
нок різнего територіального 
поводження. Коли на Перший 
в їзд  зібралися представниці 
осередків української емігра
ції то було видно, що вони ще 
не мали змоги познайомитися й 
спрацюватися. Другий Зїзд по
казав, що спільна праця збли
зила їх, що вони знають одна 
другу глибше, мають взаємне 
довіря й можуть числити на 
повне взаємне зрозуміння й 
допомогу. Це великий мо
ральний здобуток нашої орга
нізації за цей рік спільної пра
ці. Це має длія нас велике зна
чіння і в маймутньому. Ми че
каємо переселення, що може 
на короткий час розпорошити 
наші сили. Та наша організа
ція за цей рік виробила і ви- 
пробовала свої методи праці, 
жіноцтво зжилося і зспівпра- 
цювалося, .ми вишколили свій 
актив, І кудкіб не попали наші 
жінки, в яких обставинах вони 
не опинилисяб, вони схоплять 
завдання, відповідні місцевим 
умовам і часу і зуміють розвя- 
зати їх та встановлять взаєм
ний звязок.

Оце головні досягнення 
праці ОУЖ за 15 місяців. Ми 
можемо бути вповні вдоволе
ні з них. Наші завдання — не 
змарнувати цих успіхів а сво
єю працею поглибити діяль
ність нашої організації і удер
жати її на тій височині щ о  й 
досі.

І . 11.

РЕЗОЛЮЦІЇ 
Другого Зїзду Обеднання У- 
країнських Жінок на Еміграції 
в днях 29-30 березня 1947 р. 

е  Ашаффанбургу.

Другий Зїзд ОУЖ ствер
джує, Щ О :

І. В основі його роботи і на
далі лежатимуть ті напрямні, 
що визначені вже в резолюці
ях Першого Зїзду, а саме:

а) Піддержувати їдею дер- 
жавництва, змагати до її здій
снення та підтримувати духо
вний звязок з *Ріднимг Краєм.

б) Працю свою опирати йа 
засадах христіянської моралі і 
тісно співпрацювати з обома 
українськими церквами.

в) Дбати за збереження у- 
країнської спільноти *на чужи
ні, піддержуючи нацїе^альну 

свідомість, культуру й тради- 
ції.

е) Дбати за моральне і фізи
чне з д о р о в  л я  української 
спільноти на еміграції в .пер
шу чергу української жінки, як 
запоруку життєздатности на
роду.

ЛІ.) що пройдений, етап емі-. 
граційного життя виказав здо-

Наспіла сумна вістка що 6 
березня померла в Перемишлі 
славна поетка Уляна Кравчен
ко, у 85 році життя.

Юлія Шнайдер уродилася в 
Миколаєві над Дністром, жида- 
чівського повіту, в Західній У- 
країні в родині комісаря Шнай- 
дера. Скінчивши учительський 
семинар, учителювала у Бібрці 
й Стопах та у Васйляїнському 
інституті у Львові. Вийшла за 
між за учителя Нементовського 
і враіз з ним вчителювала в 
Сельці, дрогобицького повіту.

Вчителюючи вона пригляну
лася нужді галицького села й 
постановила працювати-над о- 
-свідомленняім жіноцтва. Під і- 
менем Уляна Кравченко її по
езії вперше появились у “Зорі“ 
в 1881 році. Перший збірник 
поезій “Пріма вера” вийшов у 
1885 році, а за тим йшли вже 
дальші видання поезій,, збірни
ки “3 пісень болю”, “3 глиби
ни”, “Проліски”, “іВ дорогу”, 
“На новий шлях”, “Шелести 
нам барвіночку” У кінижочці 
“Замість автобіографії” пись
менниця передала нам свої по
чування, переживання, погляди 
на життя. Вона пише про себе:

“Борються думки мої, куди 
прихилитися мені чи співа
ти пісні, чи доглядати — вчити 
діти, йти між темний ЛЮД із 
словом знання, із допомогою?

“ В годинах утоми' ЙГ нуДьґй 
відчуваю два бажання — бо
реться душа поГетки з душею 
громадянки...”

І вибрала Уляна дорогу й рі
шилась на “Явне та рішуче ви
словлення своїх переконань... 
Поступо.вання згідне з переко
наннями... Постійність у спов
нюванні прийнятих обовязків... 
Запал до праці віра в май

бутнє України... Щирість і про- 
стототу... Принципи, якими хо
тіла причарувати молодих — і 
в гурт зєднати...”

В поезії “На новий шлях” У- 
ляна Кравченко заповідає ук
раїнському жіноцтву твердий 
шлях і наказує не піддатись, не 
впасти в боротьбі. Як співро
бітниця Наталі Ко'бринської, У- 
ляна була одна із перших піо- 
•нірок жіночого руху в Галичи
ні.

Після першої світової війни, 
.прибита горем через утрату си
на Юрія Нементовського, тала
новитого маляря,й письменни
ка, Уляна Кравченко писала 
менше, але як громадська ді
ячка ^осталася до кінця свого 
життя активною.

Померла велика поетка, пат
ріотка і велика доч-ка українсь
кого народу. її славна память 
буде вічно жити серед україн
ського народу, і вдячність на
ша буде од роду в род.

рові основи й велику життє
ву силу української еміграції, 
та засвідчив, іЦо тільки влас
на зорганізоваїність збереже 
нашу свідомість.

III) що великим моральним 
досягненням є дійсне повязан- 
ня нової європейської і старої 
заокеанської еміграції, я»ка да
ла велику ’моральну піддержку 
й оборону скитальцям.

IV що українська еміграція 
стоїть перед другим етапом 
свого жи|ття, перед дальшим 
переселенням, яке вимагає ве
ликої громадської солідарно
сті та організованості. Зїзд за
кликає зорганізоване жіноц
тво до взаємної піддержки ви
тривалості. Тільки українська 
жінка зможе зберегти душу 
дитини й родини перед вина- 
родовленняім.

-V. ЩО’ великою небезпекою 
для української справи € су
часне розсварення, яке розпо
рошує національні сили та. 
руйнує всякі досягнення. Тому

україноьке жіноцтво- за*к ликаs 
усі здорові українські сили до 
упорякування внутрі україн
ських відносин на базі націо
нально-державницької ідеї, СО - 

боргіицького зєднання, соці
альної солідарності й співпра
ці та чистої суспільно-громад
ської моралі.

VI. що українське жіноцтво 
стоїть на сторожі доброго 
репрезентування українського 
імені та дбатиме за навязання 
тісних звязків з українськими 
організаціями.

Крім того були ще резолюції 
про:

Організаційні постанови;
Виховні постанови;
Господарські постанови;
Постанови в допомоговій
праці;
Фінансові постанови;
Видавничі постанови.

ПРИ КОЖНІЙ НАГОДІ ЖЕРТ
ВУЙТЕ НА ПРЕСОВИЙ ФОНД 

“Нашого Життй”

Померла Уляна Кравченко

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



EDITOR, MISS MILDRED MILANOWICZ— 151 Hopkins Avenue Jersey City 6, New Jersey
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During the first Babylonian Captivity. The wide plain of the 
Jordan». On the horizon are Mounts Moriah and Zion, whose peaks 
glitter in the silvery moonlight. In the valley and on the mounts loom 
the ruins of the villages and towns around Jerusalem. Here and 
there fires are flickering, perhaps from ruined homes where the 
people are still living. People are wandering over the plain. They 
have come from various parts, some from Judea, some from Sama
ria. Some have built themselves shelters out of stones taken from 
the ruins and reeds from the Jordan; others have kindled small fires, 
at which they are warming themselves or preparing food; still oth
ers are digging holes and burying the bones of those who fell on 
this recent battlefield. Sounds of smothered weeping, suppressed 
sighing and whispering are heard from those who are not asleep, 
but the majority are sleeping, some in roofless huts, some simply 
in the open field, covered with rags, face downward to avoid the 
moonlight. The sleepers resemble corpses and thereby make the 
scene more dreary — like a field after battle still covered with the 
bodies of the slain. At one side are three figures: a wourian, a maid
en, and a little girl, who are sitting gloomily beside an extinguished 
fire. The woman rocks a child in her arms, the maiden is spinning 
wool, the little girl is weaving a basket out of reeds.

TIRZAH, the prophetess (coming from the ruins towards the three) 
My sisters, peace to you!

WOMAN: To thee be peace!
Yea, peace to all the peace of death.

TIRZAH: Why so?
God lives, and we still live.

\VOMAN: In ruins, yes!
TIRZAH: Give not thy little son thy tears to drink,

Feed him not with the milk of bitter loss.
WOMAN: Where shall abandoned ones find other fqod ?
TIRZAH: Why do ye call yourselves abandoned ones?
MAIDEN: ]^y brother is in far-off Ninevah.
LITTLE GIRL: Two years my father is in Babylon.
TIRZAH: But ye are three, and have a babe with you.

None are abandoned who st^l have themselves.
Rekindle fire before the morning comes,
So shall ye have more light to do your work.

MAIDEN (lays the spindle dow n):
Our work is all for naught. Who will there be 
To wear these garments if I still spin on?
My brother is a soldier in Assyria’s host,
Enslaving others, he’ll die as a slave.
For whom have I  to care?

TIRZAH: Care for thyself,
Then thou’lt be free. Before the enemy 
Say not: Who’ll give me clothes to wear?
Lest thy foes say: Come, I have clothes for thee.
(The maiden takes up her spindle and begins to spin again) 

TIRZAH (to little girl, who listlessly has dropped her hands):
Why sittest thou? Hast finished all thy task? 

tIT T L E  GIRL: W hat’s there to finish here? My playmates weave 
These baskets and in them they carry earth 
To heap the grave-mounds o’er their fathers slain,
Who fell in battle fighting for God’s House.
But there remains for me not e’en a mound!
My father is in Babylon. They say
He's working there to build a shrine to Baal.

THE UYL-NA WELCOMES 
YOU TO PHILADELPHIA

-The Philadelphia Convention 
Committee cordially invite you 
to attend the annual convention 
of the Ukrainian Youth’s League 
of North America. This three day 
event will be held at the Benja
min Franklin Hotel, Philadelphia, 
Pa., during the Labor Day Week
end, which will cover Saturday, 
Sunday and Monday, August 30, 
31 an September 1, 1947.

Plans are being formulated to 
house all the delegates and 
guests under one roof. The hotel 
management will cooperate in 
every way to make your stay as 
pleasant and comfortable as pos
sible. However, it is not too early 
to make your hotel reservation 
now.

Business sessions will be con
ducted during the day on Satur
day and Monday. The discussions 
during these sessions will be of a 
sierious nature and will be of 
great interest to the delegates 
and guests. Our American youth 
of Ukrainian extraction will have 
an opportunity to exchange ideas 
to further a better understanding 
of those having a background- si
milar to their own. At the busi
ness sessions on Monday the con
vention will be climaxed with the 
election of national officers for 
the ensuing year.

As in former years, the Ban
quet and Ball on Sunday evening 
will be the highlight of the con- 
vefition’s social activities. This 
affair will be held in the Crystal

Ballroom of the hotel which has 
£ seating capacity of over one 
thousand persons.

For Sunday afternoon, the 
committee has planned an un
usual feature which will be 
known as the “Parade of Talent.” 
This event will be a competitive 
affair between Ukrainian choral 
and dance groups from various 
cities. Music critics will judge 
the presentations and prizes will 
be awarded.

There will also be a Welcome 
Dance which will be held on Sat
urday evening at the Ukrainian 
Hall, at 847 N. Franklin Street.

Undoubtedly, your prime in
terest at the moment is “What 
will this convention cost me?” 
1 he Philadelphia Convention 
Committee is pleased to announce 
that a flat rate of ten dollars will 
admit you to all activities. This 
includes your tickets to the Wel
come Dance, the Banquet and 
Ball, the Parade of Talent, and 
also entitles you to receive a 
copy of the Year Book, Conven
tion Badge and it will cover your 
registration fee as well.

We know your stay in Phila
delphia will be a memorable one 
and are looking forward with 
pleasure to seeing you over the 
Labor Day Weekend.

РЬіЦ. Convention Comm.

If you think before you act, 
you can act very much more ef
ficiently and get very much more 
work done. Live clean. Fight 
hard. Think for yourself.

William S. Knudsen.

TIRZAH: Build thou thyself a new house in this place.
Care for a dwelling, not for funeral mounds,
That thou be not a stranger in thy land. *
Say not: Who will to me a shelter give?
Lest thy foe say : I ’ll find a roof for thee.
Weave rather for a hut, bear stones and clay,
And build a shelter — chilly nights draw near.
(The little girl swiftly begins to work again)

TIRZAH: (to the woman) How is it that thy f r̂e no longer fyurns? 
WOMAN: And wherefore should it burn ? A woman c^res 

In her own dwelling for the household fire.
But where’s my dwelling? In the open field?
My husband’s settled in far-off Phenice,
He seeks for riches in a foreign land. . .
For whom, then, should I tend a fire here?

TIRZAH (pointing to the infan t):
For him and for thyself. In open field 
Light up a fire for thy little child,
Make warmth and seek for food, lest at thy dry 
And withered breasts thy little one should wail,
Lest it from hunger tremble in thy arms,
Lest thou shouldst weep in utter helplessness,
And lest the foe should say: Come unto me!
(The woman begins to stir up the fire; after a moment it blaz
es up and casts a cheerful light on the three at work again) 

(To be continued)



ВІСТІ З ПАРИЖУ
(Від власної кореспондентки)

навіть добре, що зійдуться ра
зом та по-українському гово-

тин українських малярів, з я- 
кого то' завдаїннія вивяващася 
“бабська” організація бездо
ганно.

Світовий Конгрес Родини й 
Популяції в Парижі

В дня 22-29 червня відбувся 
в Парижі Конгрес Родини. В 
цьому конгресі брала участь й 
українська делегація в складі 6 
осіб та 2 журналістів. Порушу
вано такі питання: 1) Позем 
життя родини, 2) Праця жінки
3) Взаємини між батьками й 
дітьми, 4) Життєві умовкни ро
дини 4) Роля родинних органі
зацій в державі.

До всіх цих питань українсь
ка делегація виготовила окре
мі реферати француськ.ою мо
вою й роздала всім делегатам, 
та для використання окремих 
комісій, а один з них “Праця 
жінки в Україні” відчитала п. 
С. Д. «а комісії, присвяченій 
цему питанню. Підчас читання 
чеські делегати опустили салю. 
Предсідниця хотіла перервати 
доповідь, одначе, приявний на 
салі український делегат запро
тестував проти цього, францу- 
ський делегат поставив про
хання читати дальше, а саля 
оплесками піддержала його 
внесення.

Із закінченням доповіді нашу 
делегатку обступили делегати 
всіх країн, запитуючи про це і 
те та гратулюючи “відваги” ви
ступу. Зокрема членки францу- 
ської партії П.Р.Л. (республи- 
канська) запросили п. С. Д . ви
голосити свою доповідь у них.

Рік праці “Союзу Українок”

Д о жіночої організації “Со
юз Українок у Франції”, поста
вилося українське громадян
ство трохи дивно. Не так уже 
вороже, як радше легковажно, 
мовляв, требаж нам ще й “баб
ського” товариства!

Це так було на початку. Зго
дом люди погодилися з фак
том існування С. У. але почали 
критикувати його діяльність. 
Деж це таки видано, щоб жін
ки влаштовували тільки “чайні 
вечорі'”, а не подумали про 
культурно-освітно працю, й  не 
помогли переконування членок 
управи що товариство не може 
існувати без фондів, що ці 
фонди збирають жінки якраз 
цими “чайними вечорами”, рів
ночасно притягаючи українське 
громадянство до забави в сво
йому середовищі й не помогли 
навіть докази, що крім балів 
“Союз Українок” влаштував 
теж “Літературний вечір в день 
св. Миколая”, та “Свято Собор
ності в дні 22 січня”, “Ялинку”, 
пластове “Свято весни”, рефе- 
'рат п. Укарни, реф. проф. іПара- 
монов, “Свято Матері”’ — все 
це не могло захитати тверджен
ня антифеміністів про “танцю
вальну вдачу” українських жі
нок у Франції.

Коли мимо тієї легковажної 
думки, у деяких завзятих про
тивників “СУ.", їхні “чайні ве
чорі” приносили дохід та в ко
роткому часі товариство могло 
похвалитися поважними фон
дами, та навіть допомагати ін
шим українським установам 
(наприклад: “Пласт” дістав від 
СУ. 1,500 фр., редакція “Укра
їнця у Франції” на пресфонд —
2,000 фр., Українська Школа на 
влаштування ялинки 2,500 фр.)
— почулися вже голоси приз
нання, щоправда ще дуже не- 
чисельні — “Та це ніби добре, 
що й наші люди гуртуються 
при нагоді балю, чи “чайного 
вечора”, та добре, що й наші 
мистецькі сили зможуть собі 
при цьому заробити та й це

рять”.
Але від цього толеранційно- 

го примирення з жінками до  
признання поваги С.У. було ще 
дуже далеко. Та добргі зірка, 
під якою народився С.У. дала 
нагоду жінкам здобути ще й 
повагу в громадянства.

Участь “Союзу Українок” у 
j француському жіночому кон- 

гресі в Парижі, на якому укра- 
j інки гарно й розумно себе за- 
1 репрезентували та розбудили 

симпатії й зацікавлення до ук
раїнського жіночого руху —  
довели українському Громадян
ству, що й вони на щось мо
жуть придатися навіть у полі- 
тичнному житті української е- 
міграції. Нав'язаиня звязків з 
двома француськими поважни
ми жіночими організаціями та 
з представницями усіх націй 
Европи було дальшим успіхом 
С.У.

Коли в подяку за численні 
запрошення францужанок — 
влаштував і С.У. прийняття для 
француських та чужинних де
легаток згаданого конгресу та 
запросив туди й представників 
українського громадянства, що 
мали нагоду на власні очі пере
конатися, як ці звязки вигляда
ють — ось тоді щойно, слуха
ючи похвал чужинців на адресу 
С,У. за його організованість та 

за смачні торти й собі по
чали іншим оком дивитися на 
СУ.

Повага для С.У. стала вже за
гальною й з того часу не було 
вже ніодної наради, ні одної 
імпрези, ні зїзду, щоб не за
просили туди й представниць 
С. У.

Коли український Париж го
товився посвятити Український 
Дім — якраз не кому іншому, 
а саме С.У. доручили влашту
вати виставку вишивок та кар

Та тоді вже зовсім закрути
лося в голові нашим жінкам. 
Маючи деякі фонди — егеж 
“чайних вечорів”, — задумали 
видавати жіночу сторінку. І 
знову голоси іронії й недовіря: 
та з чим, та з ким, та навіщо? 
А ось так: з двома-трьома ре
дакторками, з пятьма-шістьма 
тисячами та й для українського 
жіноцтва, куди тільки дохо
дить “Українець у Франції”. 
Коли не стане матеріялу — на
пишуть злосливе оповідання 
про чоловіків, коли не стане 
грошей, влаштують “чайний ве
чір” — а за читачів не бояться: 
•навіть найзапекліші противни
ки читатимуть!...

Це були, так би мовити, зов
нішні вияви діяльности. Внут
рішня праця, праця Управи ви
глядає у цифрах так: в діло
вому році відбула Управа С.Ж. 
35 засідань Управи і 1 Загальні 
Збори. Союз Українок в Пари
жі втримує постійний звязок з 
жіночими організаціями: “0 6 -  
єдяанням Українських }Кінок 
на Еміграції” — в Німеччині, з 
“Союзом Українок” в Австрії, 
з “Союзом Українок Америки” 
та з “Союзом Українок Кана
ди ”. Цей звязок був підтрима
ний ще висилкою нашої деле
гатки на Зїзд “Обєднання Ук
раїнських Жінок на Еміграції” 
в грудні 1945 та висилкою де
легатки до Австрії в квітні 
1946, в ціллях наладнаяня вза
ємин ОУ в Австрії й Обєднан- 
ням в Німеччині. На терені 
Франції наше товариство спів
працює з Об'єднанням Україн
ських Робітників і в його Упра
ві̂  маємо нашу відпоручницю.

З пройденого року праці мр- 
же бути Управа “Союзу Укра-

(Продовження на Стороні 7-ій)

(2) (Дальше)

Хоча тяжать нагглечдики на плечах, ми йдемо бадьоро й 
голосно лунають наші кроки по коридорах. Під камерами 
вздовж коридору, не зважаючи на грубу лайку і стусани “чуба- 
риків” викликуємо' прощальні слова, свої імена, голосимо дру
зям, що їдемо транспортом на чужину.

йдемо сходами на поверх. Там камера наших хлопців. Ко
нечно мусимо дати їм знати про наш транспорт. Чи і з ними ро
злучила нас доля? Найближча дверей їхньої камери Талька, 
користаючи зі заінтересування “чубарика” іншою крикливою 
подругою прискочила й відчинила візитирку.

“Порожня” — прошептала вона розчаровано. Невжеж їх 
вивезли раньше, невжеж їх кудись перенесли?

Приводять нас в камеру де є гамірно і гдітно. Жінки різні 
віком і суспільним станом, потворили малі гурти, стоять і одні 
шепочуть щось, інші сваряться за кращі місця під вікном, інші 
голосно над чимсь дискутують. Є й такі, що одинцем стоять в 
кутку, на свій клунок підперши голову, задумавшися над чимсь 
глибоко. Одна знову стараються привести камеру до порядку,

замітає її великим драпаком, збиваючи куряву. Повітря в каме
рі важке, полуднева спека ллється крізь загратоване вікно, ду 
хота стинає віддих.

Ми втомлені вражіннями й як на перший раз досить дале
кою для нас дорогою та й тягарем наплечників. Сідаємо на 
клунках під стіною, притулившися до себе. Не включаємося в 
середовичце, воно для нас чуже. Ми все жили дотепер життям 
своєї вісімки”. В очах майорить нам ще образ тих трьох дівчат, 
уста вже бадьоряться, мимоволі починають тюремну пісеньку:

“Поїдем у світ, далекий світ 
на Сибір, на Алтай,
О місто Львів, городе снів 
прощай, прощай, прощай.
Сьогодні ми а завтра Ви 
в нас доля всіх одна,
Бо гірку чашу зла й терпінь 
ми випем аж до дна.
Прощайте Ви друзі мої, 
не поминайте злом,
Згадайте лиш, як щиро ми 
ділились пенцаком.
Та прийде час, минеться враз 
недоля і журба,
Тоді всміхнеться знов до нас 
кохання і весна. . .”

За словами пісні летять наші думки й кожній ввижаєть
ся той далекий світ, холодний^ Сибір, гористий, кучерявий Ал-

л. п.
ft

Бердичівська Ніч

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



ВІСТІ З ПАРИЖА

(Продовження зі Сто они 6-ої)
їнок у Франції” задоволена, о- 
дначе їй не вільно засісти на

лаврах. Коли перший рік своєї 
діяльносте витратила вона на 
придбання фондів та навязан-ня 
звязків з чужинними жіночими 
організаціями — то другий рік 
праці повинні грядучі Загальні 
Збори накреслити як зусилля 
на розведення організаційної 
сітки С.У. в цілому краю та по
силення культурно-освітньої ді
яльносте серед своїх членів. 
Щось трохи рації мають всеж 
таки антифемініністи!

До нової Управи ввійшли па
ні: Коваль Галина, голова; Кру- 
шельницька Люба, секретарка; 
Попель Надія, касіерка; Дейча- 
ківська Стефанія, культ-освітна 
референтка та звязку з “Обєд- 
нанням", пп. Новаківська Ма
рія, Марківна Дарія, Янусевич 
Розалія, членки Уіправи. Реві
зійна комісія: пп. Білошицька, 
Френкова, Яцкова. JI. К.

Іван Годяк, філмовий артист в кружку дівчат і молодиць в 
Шикаго, перед концертом 10 травня, ц. p., який уладила ши- 

кагівська громада на допомогу екитальців

НОВІ УКРАЇНСЬКІ ЕМІГРАН
ТИ В АНГЛІЇ

Як відомо, тисячі українців 
прибули тепер з Італії й Німеч
чини до Англії, й виїзд укра
їнських збігців туди з Німеч
чини продовжається.

Часопис “Українська Думка”, 
який виходить в Лондоні пише, 
ось що з приводу приїзду но
вих українських емігрантів до 
Англії:

Від часу приїзду наїцих лю
дей з континенту, вони вже на 
вступі дали себе пізнати місце
вому громадянству із дуже до
брої сторони. Майже в кожно
му збірному осередку наші лю
ди,. приїхавши з континенту, 
виказують питому їм організа
ційну здібність. Майже всюди 
в таборах, не дивлячись на те,

як довго їм там прийдеться жи
ти, вони відразу наладнують 
культурно-оовітну й громадсь
ку працю, створюють якнайдо- 

! гідніші умовини життя для се
бе й для свого оточення, і вияв 
своїх вартостей ставлять перед
очі господарів у формі імпрез: 
концертів, виставок, пописів, 
тощо. Це все в сумі створює 
капітал, який у майбутньому 
напевне заважить на долі цих 
людей. Бритійці, самі любите
лі й мистці' ладу, порядку й ор
ганізації, обсервують, бачать і 
витягають відповідні висновки. 
Висновки позитивні;- Наші лю
ди дійсно гідно зарепрезенту- 
вали себе перед чужими свої
ми господарями і опікунами.

Покищо тільки деяка кіль
кість наших людей відійшла на 
сталу працю. Багато ще на неї 
чекає, перебуває в таборах у 
більших громадах. У громаді 
легче й догідніше себе гідно 
виказати. Не знати, чи в май
бутньому, коли всі будуть роз

міщені по варстатах праці, во
ни й надалі будуть творити 
більші громади чи групи, не ві
домо, чи праця, ради якої во
ни тут приїхали, чи дальші у- 
мовини будуть таксамо спри
ятливі. Надіємося що так. Од
наче, як воно не булоб в май
бутньому, заскарблену до
брозичливість й симпатію гос
подарів треба вдержати, треба

її посилювати, знаходити до 
цього умовини, використову
вати всі нагоди.

Добрий початок зроблено, й 
працю треба продовжати.

* * *
Та чи нашим людям в май

бутньому доведеться жити гро- 
мадно, чи в менших групах чи 
одинцем, їм треба памятати на 
одне: наша сила, сила всіх ук
раїнців, що знайшлись на цих 
островах лежить в першу чергу 
в нашому зєднанні, в тому, 
щоб ми всі, чи будуть нас тися
чі чи десятки тисяч — творили 
одну громаду, одну родину.

Тепер до Великої Британії 
приїхало, приїзджає і ще при
їде багато більше українців, як 

! їх було тут дотепер. З їх приїз- 
j дом, надіємося й українське 
І життя й наші осяги відповідно 
збільїшатьйя й зростуть. Віримо 
також, що зростуть ряди нашої 

і організації, що при допливі но- 
I вих сил, у виді нових можливо

стей і вимог хвилини, наша ор
ганізація зможе ще краще ви
конувати своє велике завдання, 
до якого вона була покликана 
до життя осінню 1945 року не
сти поміч й опіку українцям у 
Великій Британії.

ІНТЕРЕСНА КНИЖКА ДЛЯ ЖІНОК 
Обєднання Українських Жінок на Еміграції

видало в Авсбургу, в Німеччині 
ПОРАДНИК ЛІКАРСЬКИЙ ДЛЯ ЖІНОК

“МАЛА ГІГІЄНА ЖІНКИ”
яку написала ДР. СОФІЯ ПАРФАНОВИЧ

відома лікарка й авторка наукових праць з ділянки гігієни 
Книжка 80 сторін друку з малюнками.

Ціна 1.00 дол. Замовлення разом з грішми треба посилати
на адресу:

UKRAINIAN NATIONAL WOMEN’S LEAGUE 
OF AMERICA, INC.

866 North 7th Street, Philadelphia 23, Pa.

тай. Весна кохання. Тут пісня уривається сумним акор
дом, серце стискає туга за весною, за тим коханням, рветься, 
рветься бідне до життя. Чи судилося воно нам молодим? Чи 
можна бодай ще мріяти про нього? І кожна потонула в своїх 
думках.

Знову в камері замітяіший рух. То ввійшли диЖурні й чи
тають прізвища, розподіляють по параграфам обвинувачення, 
забирають кудись частину жінок і нас з ними. Ідемо послушні, 
німі за товпою не думаючи куди й/чого.

Приводять нас у баню. Клунки наші й одяг ідуть до дизен- 
фекції а ми до бані. Баня приємна річ, але в нормальних обста
винах. Бо в тюрмі буває так, що або пустять воду за гарячу, 
що парить шкіру, або зовсім холодну. Під одним краном стоїть 
по кілька осіб. Мило з твоїх сусідок спливає по тобі. Часом ма
єш таке щастя, що тільки що намилишся, як вже замкнуть воду 
й ти хоч намилена в камеру йди, або під водотягом холодною 
водою сполікуйся. В літі це ще дурниця, але зимою такі експе
рименти досить прикрі.

Тюремним звичаєм кинулися ми оглядати стіни бані, де по
вно різних невиразних позатираних письм, імен, знаків. Шукали 
ми знайомого прізвища, умовленого знака. В поспіху гострим 
нігтем чи зубцем гребеня креслили свої імена грядущим тим 
самим шляхом за нами.

Баня скінчилася й нас з мокрим, розпущеним волоссям ви
вели на невелике подвіря. З одної сторони під муром стояло 
кілька столиків, за якими сиділи “чубаїрики”. Нас умістили під 
муроїм напроти. Хвірткою з другого подвіря увійшов до нас ди- 
журний і почав віддавати нам всякі речі, що відібрали нам на

квітанцію при нашому арештуванні. Очевидно при першій най
ближчій ревізії вони булиб нам знову відібрані. Я дістала в не
великій коперті кілька припинок до волосся і срібний медалик з 
ланцюжком, що був власністю моєї сестри. При нашому ареш
туванні вложили мої й сестри речі до одної коперти й тому сьо
годні я дістала її медалик. Цим здобутком я дуже тішилася і 
почала придумувати, як маю його заховати, щоб знову не віді
брали.

Твмчасом “чубарики” почали вже ревізію в наших клунках. 
Чистеньке, гарно поскладане білля й всі інші речі висипали во
ни на землю в порох і розглядали по одному, шукаючи заборо
нених річей. І летіли під мур горнятка, мисочки, ложки. Неодна 
супровожала їх тужним поглядом, бо цеж був дарунок від ма
тері, памятка з дому.

іПіслялревізії ми приступали по черзі до столика й тут ,чу
барики” провіряли гевералія.

Передтранспортові формальносте були закінчені й нас об
ступили “чубарики”. Частину жінок від нас забирали й виводи
ли кудись через хвіртку. Наша “шістка”, бо до нашої “пятки" 
прийшла ще Пеля, держалася разом. Нарешті прийшла черга й 
на нас. Було нас около десять. Тою самою хвірткою, що наші 
попередниці вийшли ми на велике подвіря перед лікарню. На 
нас чекала вже сіра тюремна кибітка. Переходячи коло травни
ка, ми одна по одній непомітно схилялися і швидко рукою вхо
пили грудку землі, нашої рідної своєї землі — на дорогу в чу
жину. Мов скарб дорогий, ми її цілували, загортали в платочок 
та ховали на грудях.

(Дальше буде)



Савеля Стечишин

ГРОМАДА ДОПОВНЯВ ДІМ
Зо зростом злочину підлітків 

по густо заселених містах різні 
державні та гуманітарні уста
нови вглублюються в корінь 
лиха в ціллях скерування моло
ді на більш ідейну й нормальну 
дорогу життя.

Перше, що звертає на себе у- 
вагу як найважніша причина 
розпусти між молодими де дім. 
Де дім держиться на добрих 
здорових засадах, де є батьків
ський нагляд, з того дому ви
ходять добрі діти. Та поза са
мий дім громадське оточення 
впливає не мало на життя мо
лоді. І це друга важна причина 
розпусти. Дитина може вирос
тати в добрім домі, та коли 
вийде в найближче громадське 
оточення, на вулицю, попаде в 
небажане товариство І погине 
в нім. Один дім безсильний 
проти розпустої вулиці. Для 
того то скеровується публичну 
опінію на зорганізоване гро
мадське життя, щоб над мо
лоддю була контроля і відпові
дальний нагляд. Цим способом 
мається на меті врятувати мо
лодь і скріпити загально сус
пільне життя.

Для українців зокрема варта 
застановитися над способами 
приєднання молоді до мо
лодечих організацій при своїх 
церковних чи світських грома
дах. Нехай молодь тягне до 
своїх громад з власної волі, а 
не батьківського наказу. Може 
для того треба переорганізу
вати цілу програму активнос
тей в організації й застосувати 
до інтересів і потреб різного 
віку молоді. Молодь мусить 
бути поділена на групи, відпо
відно до віку. Можеб навіть 
найняти платного провідника 
для тих потреб.

При одній організації заве
дено майстерню зо всімй при
ладами. Там хлопці сходилися 
майструвати і раз в році вес
ною роблять продаж ними ви
роблених речей. Зо зложених 
грошей фінансують літній та- 
бор над озером, де крім роз- 
ривки мають також щодня на
уку. У тійсамій громаді є пло
ща при Народному Домі і цер
кві на тенис і бейсбол. Молодь 
туди сходиться охотно. Прав
да, вся та активність ведеться 
під зорганізованим наглядом 
відповідальних осіб у громаді. 
Для таких цілей варта віддати 
час, труд і гроші.

Може незадовго допустять 
скитальців до Америки й Кана
ди. Між ними е учителі та інші 
освічені люди. Чомуб не дати 
їм заняття по громадах в .куль
турно-'освітній ділянці, а зо 
крема між молодшою верс
твою?

Треба підтримувати й скрі
плювати свої організації, свої 
громади, свої школи, свої ін

ституції, бо все це конечне роз
галуження нашого дому: Всі 
вони разом це нерозлучні зве- 
на одного і того самого лан- 
цюха, якого сила залежить від 
сили кожного поодинокого 
звена.

Треба нам свою молодь зат
римати при своїх організаціях, 
щоб чуже їх не манило. Чуже 
оточення, небажане товариству 
не вийде їм на добро.

На морських побережжях 
хмарами літають морські пта-' 
хи, шукаючи у хвилюючій -воді 
за рибою для поживи. Та на 
побережжях у пристанях нема
ло плаває всяких відпадків з 
корабельних кухонь. Морське, 
птацтво хапає ті відпадки, жи
виться ними і за рибою перес
тає шукати. Живучи на бруді і 
відпадках те мюрське птацтво 
тратить свою меткість і зір та 
стає отяжіле, неповоротне й о- 
слаблене. Чи не тесаме стається 
з людьми що стратили рідний 
грунт, відстали від здорового 
корму, а нахапались відпадків 
з чужого смітника, і на тім ле
даче животіють, не при,носячи 
користі ні собі ні свому наро
дові.

У громаді діти розвиваються 
на свідомих громадян. Тому 
треба цікавитися громадянсь
ким життям, скріплювати його 
й власним трудом та коштом 
підтримувати потреби грома
ди. Тільки при своїх громадах 
можна найкраще виховати сво
їх дітей.

ЗАВИСТЬ — ПЕРЕШКОДА
до ЩДСТЯ

Одна з найсильніших переш
код, що не дають людині почу
ватися щасливою — це завнсть. 
Це — чи не найбільш пошире
на, найглибше закорінена люд
ська хиба. Доглянути її можна 
вже й у дитини. Тим то й ви
ховним повинен, звертати вели
ку увагу на цю риску людської 
натури'в дитині.

Вистане трохи в якийнебудь 
спосіб вирізнити одну дитину 
від другої, як поминена дитина 
зараз запримітить те й боляче 
відчує. Кожний, кому дово
диться мати діло з дітьми, му
сить бути аж до строгости 
справедливий у видаванні осу
дів. •

Та — діти мають вже те до 
себе, що не ховають, а оказу- 
ють зовсім явно те, що і стар
ші частенько відчувають. Бо і 
старші люди є зависні.

Серед пересічних жінок за- 
висть грає нечувано' велику ра
лю. Варто звернути увагу, яким 
оком переглянуться між собою  
жінки, коли нпр. ввійде гарно 
одіта жінка. Цього вже ані вік, 
ані виховання заховати не мо
жуть. Кожна старатиметься за

раз же знайти у тій жінці щось 
образливе для неї.

'Приємність, що її дає людям 
викриття кожного скандалу, є 
теж Лише доказом тієї зависти, 
з якою люди відносяться одні 
до других.

Ця зависть теж стає приво
дом, що кожний, хочби й який 
собі недостовірний І безоонов- 
ний наклеп все знайде в людей 
віру.

Таксамо, як жінки, бувають 
зависні й мужчини., З тією різ
ницею, що жінки уважають ко
жну жінку за свою соперницю, 
а мужчини з правилу тільки 
людей з свойого фаху.

З усіх прикмет людської на
тури оця є найбільш шкідлива, 
бо ШКОДИТЬ не лише ТИМ, ЯіКИМ̂  
завидується, але й тим, що від
чувають ту зависть.

Вона власне не дозволяє лю
дині почуватися щасливою. За
мість почувати вдоволення з 
того, що сам чоловік має, він 
журиться багатством чи успі- 
ми інших. Прикмета завионих 
людей — позбавляти інших 
всяких привілеїв. Це для них 
таке приємне, якби вже самі 
мали з того користь, або зай
няли місце тих, яких виперли. 
Якщо- цю пристрасть (згодом  
почуття зависти може перейти 
в пристрасть!), не вгамувати в 
час, вона грозить загладою 
всіх моральних досконалостей 
в людині.

РАДІО В ЛОНДОНІ ПРО 
УКРАЇНСЬКИХ ЕМІГРАНТІВ

.. Недавно бритійське радіо по
святило тричверть-годи'нну гу- 
тірку справам переселенців, я- 
кі приїзджаїоть до Анелії на 
працю. Програма була так уло- 
жена, що у формі дискусії за і 
прохи спроваджений переселен
ців високопоставлені люди 
бритійського суспільства вис- 
казували свої думки й одобрю- 
вали пляїн переселення частини 
скитальців до Великої Британії, 
як корисний для обох сторін.

В гутірці багато говорилося 
про минуле переселенців, про 
їхню недолю, вказувано на при
чини, чому вони не можуть 
вернутись домів. Гутірка була 
зредагована панею Марджорі 
Банкс, яка перебувала серед 
скитальців в Европі. ‘Вона, на 
ствердження своїх оповідань 
про їхнє життя, передавала 
слова самих переселенців, на
грані на плити в Німеччині. Пе
редавано також враження са
мих переселенців після їх при
їзду до Англії.

Між іншим передано опові
дання одної українки, яка за- 
труднена у стальному промис
лі. Вона висловила свою ра
дість, задоволення та ’вдячність 
бритійському урядові й сус
пільству за те, що вможливили 
їй стати знову людиною й зно
ву зажити людським життям у 
цій гостинній країні. v

НА ПЕРЕДОДНІ 300-ЛІТТЯ 
ВІДБУДОВИ УКРАЇНСЬКОЇ 

ДЕРЖАВИ

Через 500 літ мали українці 
за княжих часів — від полови
ни 9-го віку до половини 14-го
— свою велику й незалежну 
державу. Зажила та держава й 
великої слави. Збудувала вели
ку культуру. Та від безупинних 
ударів татар з часом почала та 
держава підупадати. Перейшла 
Україна під чужу владу. Та най
гіршого поневолення й визиску 
зазнав український народ, від
коли в 1569 році всі українські 
землі перейшли були під пану
вання польської шляхти. Був то 
час тяжкого і релігійного і на
ціонального поневолення укра
їнців.
Та прийшов кінець терпцю ук
раїнському народові в 1648 ро
ці, коли тО' ґеяіяльний гетьман 
Богдан Хмельницький, підняв 
велике повстання, у трьох вели
ких боях розбив на прах шля- 
хецькі польські армії, визволив 
Україну та зробив її самостій
ною Українською Державою.

Світлі перемоги Богдана 
Хмельницького на Жовтих Во
дах, коло Коїрсуня та над Пиля- 
вою великою радістю прогри
міли над Україною. Український 
яарод обєлваївоя у тій хвилині 
радості та взявся до будови са
мостійної української держави. 
Знову поставлено Україну на 
мапи Европи як самостійну 
державу. Богдан Хмельницький 
вступив у Київ із своїми пере
можними арміям» козаків як 
володар • України. Привітали 
його як володаря України й за- 
граничні амбасадори. І хоч мо
лода українська держава зму
шена була безупинними війна
ми з Польщею й татарами шу
кати у 1654 році військового 
союзу з Московщиною, який 
московські царі використали 
для поістепенного поневолю
вання України, то всеж таки 
заложена Богданом Хмельни- 
ницьким Українська Держава 
вдержалася була понад 100 літ. 
Опісля ґеніяльний поет-пророк 
Тарас Шевченко воскресив та 
возвеличав державницьку ідею 
української козаччини та пере
дав її своїм огненним словом 
грядущим поколінням україн
ського народу.

Тож вже від тепер готуймося 
святочно й величаво відсвятку
вати в 1948 році 300-ну річницю 
відбудови української держави 
Богданом Хмельницьким: кон
цертами, статтями, книжками, і 
добродійною працею!

Осередок Української 
Культури й Освіти 

у Виннипегу

МАЙДАН ДЛЯ АТОМІЧНОІ
втни

Американська воєнна фльота 
будує летунський майдан дляї 
атомічної війни недалеко міста 
Фербенкс на Алясці.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.
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|Кож«ий державний народ має
ікордоном своїх послів та^ам- 
їсадорів. Вони репрезентую ть
їій .народ .назовні та бережуть  
ого інтереси. На ті посольства 
іамбасади держ ави звертають  
гже велику увагу, бо  о піні я 
віту має для .кожного народу  
уже велике й важне з-начення1.

для недерж авного н ароду  
ає ще більш е значення як для' 
ержавного, бо  в. сьогодніш ній  
юлітичній системі віднош ення  
ожно-го народу д о  його сусі- 
;ів являється не тільки їхнім  
заємним відношенням^ аде й 
шшх на перший п о гл я д -п о с-  
оронних сил. Окупант стара
ться переконати ввесь світ 
ро правильність його політи- 
и супроти поневоленого наро- 
I  інформую ю чи відповідно  
сіх про потреби , наставлення 
а спром ож ності того  народу, 
іін має змогу' користуватись  
еликим політичним і пропа- 
андовим апаратом. Уярмлений 
іарод, хоч і слабш ий засоба-  
іи, мусить д е  тільки інформу- 
ати світ про свою правду, але 
іе й боротися  з ворож им и за- 
іями і виказати їх зл обу  та лу- 
авство. Ролю  політичного ам- 
іасадора зак ордон ом  заступає  

поневоленого народу його  
юлїтична еміграція. В нашім  
ипадку сучасна політична емі- 
рація —  ми. Наш е^заступниц- 
во прав українського народу, 
ропаганда йбго боротьби  за

свої права,_ доказування прав 
на незалежність являються в 
наш ому випадку особливо ва
жними том у що ми у відрізнен- 
ні д о  звичайної амбасади, п ере
водим о це не СТІЛЬКИ в теор ети 
чній площ ині, але й практично. 
Ми перебуваєм о у великій кіль
кості серед чужинців. Отак д а 
ємо чужинцям зм огу оглядати  
нас, як частину українського  
н ароду й пізнавати саме на нас 
прикмети, зд ібн ості й змагання 
цілого українського народу. І 
це є якраз найважнішим м омен
том, що про нього ми не см іє
мо ніколи забувати.

Наша теоретична пропаганда  
робить своє діло тільки д о  д е 
якої міри. Сильнішим залиш а
ється у кожного враження ви
роблене після, особи сто ї зустр і
чі з нами. І цеж зовсім  зр о зу м і
ле. Ми теж  узагальню єм о нераз 
погляд на якийсь н ар од  д о  т і
єї степені, щ о говоримо, на
приклад про прикмети ф ранцу
зів чи італійців на підставі зн а
йомства з одним ф ранцузом  чи 
італійцем. Ч ерез те ясне, щ о 
чужинці-вироблять соб і погляд  
на український народ, обсерву- 
ючи тут у п одр оби ця х життя  
десяток тисяч української п ол і
тичної еміграції. Наші прикме
ти, наш п ідхід  д о  різних справ, 
віднош ення д о  різних ж иттє
вих питань та віднош ецня цр- 
між со б о ю  й супроти чужинців  
приймається, як прикмети ц і

лого українського народу, щ о  
свідчать про його здібн ість  
творити й кермувати своєю  
держ авою .

Х очемо чи н е.хочем о, ми яв
ляємось таким ЧИН-QM живою  
пропагандою  цілого українсь
кого народу, і цього нам н іко
ли забувати не вільно.

Звичайно еміграція творить  
у великій мірі окрему замкнену  
в соб і цілість зо  своїми інтере
сами. Ті інтереси мусять бути  
узглядню вані в щ оденном у  
житті. Не можна вимагати від  
усіх, щ об вони зуміли жити  
безпереривно в ідеалістичному  
наставлений посвячуючи всі 
■свої інтереси й вимоги виключ
но для д о б р а  Краю. Точніш е 
кажучи, вимагати треба, та ця 
вимога являється тільки ід еа 
лом, щ о д о  нього прямується. 
На практиці —  всяк] суп ер еч
ки та спори за  др ібн і справи 
п ол ітичного чи го сподарсько - 
го характеру, є витвором тіль
ки еміграційного життя. Вони  
не мають ніякого віднош ення  
д о  загалу українських інтересів  
і завж ди будуть існувати сер ед  
еміграції, забіраю чи багато ча
су, уваги й енергії. Але якраз 
політичній еміграції треба пря
мувати д о  того, щ об їх  о б м е
жувати й витрачувагги на них 
якнайменше енергії, звертаючи  
головну увагу на те, чого ви
магає інтерес краю, а тимсамим  
українські нації.

Повинні мати це на увазі 
перш за  все наші політичні 
партії, дбаю чи  про те, щ об св о 
їми м іж усобицями не вГдрцвати 
уваги загалу в ід  основного. А 
крім того  своєю  непотрібною  
й нерозум ною  бор отьбою  між  
со б о ю  не пропагувати серед  
чужинців переконання, мовляв, 
українці є диким і анархістич- 
ним елементом, щ о мусить зав- 
ж дй мати над собою  порядку
ючу й кермуючу руку чужинця. 
Н епродумана діяльність таких  
лю дей перечеркує й найкращ е 
опрацьовані б а г  а т о-том ові 
твори про наші додатн і прик
мети й права. Том у замісць  
гарних і величних окреслень і 
кличів, щ о ними окраш ують  
себе всі партії, повинні вони 
себе виправдати відповідною  
діяльністю, щ о принесе їм  
честь і пош ану у своїх та  чу
жих, а користь цілому україн
ському народові.

Бо, пригадуєм о ще раз, ук
раїнська політична еміграція я- 
вляється особливим ам басадо- 
ром українських справ на ч у -  

.жині. Т ому й п ід  тим кутом  
мусить вона дивитися на к ож 
ний, навіть найменший, свій 
кцок.

(З  укр. часопису “'Голос” в 
Зальцбургу, в А встрії).

ЗАСУД КОМУНІСТІВ 
У ВАШИНГТОНІ

Ф едеральний суд  у  Ваш инг
тоні засудив 16 комуністичних

УКРАЇНКА ОДЕРЖАЛА 
СТИПЕНДІЮ

■Елеонора Кульчицька, дочка 
Емілія й Антоніни Нальчицьких- 
у Филаделфії, скінчивши гай 
скул, одержала музичні стипен
дії від університетів Темпел і 
Пенсилванійського.

Вона була перша студентка 
що диригувала хором та орхе- 
строю в гай скул.

ФИЛАДЕЛФІЯ, ПА.

Срібний Ювілей

Тов. Ольги Бесараб, 46 від. 
СУА по місячних зб о р а х  дня  
29 червня, зр оби л о велику не
сподіванку для членки Еви В ід
кине з нагоди її 25-літнього ю- 
вілею. Паяю ВиЛ'Кинс о б д а р у 
вали дуж е гарним срібним д а 
рунком. Гості забавлялися ‘ і 
при н агод і злож или датки в су 
мі 23.00 дол ., які розд ілен о: на 
сироти котрі мають прибути з і  
скитальщини 13.00 дол ., які ви
слали на руки СС. Василіянок у  
Факс Ч ейзі; Наше Ж иття 5 дол . 
Р адіо  в суботу  5 дол .

Приявна.

Phone: PO Plar 5190

EMIL П У С К У
NOTARY PUBLIC 

REAL ESTA TE INSURANCE

2231 Fairmount Ave. 
PHILADELPHIA 30, PA.

лідерів їв Америці за  їхню д і 
яльність.

Ґергарт Айслер, родом  з Н і
меччини, -якого вважають, б о 
сом комуністів в Америці, за 
суджений на рік тю рм и й 1,000 
дол . гривни за  відм ову зізна- 
вати перед ком ісією  палати п о
слів у Ваш ингтоні.

Карл Марцані, р од ом  з Італії, 
засудж ений на один д о  тр ох  
років тюрми за  те щ о затаїв  
свою  приналежність д о  комуні
стичної партії коли був  на слу
ж б і держ авного департаменту
у Ваш ингтоні.
___  _ _—1 • ~ і ' — -

"Передплачуйте Наше Життя”

Чистий прибуток з концерту в Шикаго, на допомогу ски- 
тальцям. Адв. Роман Смук, голова “Ліги Американців Ук
раїнського Походження”, передає чек на 10,000 долярів 
Др. В. Ґаланови, екзекутивному директорові й членан^ЗУ- 
АДКомітету. З ліва: адв. Іван Панчук, голова; Олена Ло- 
тоцька, місто-голова, Евген Рогач, касієр; Богдан Катамай, 

член дирекції і Др. Павло Дубас, секретар

ПОСОЛЬСТВО УКРАЇНСЬКОЇ ЕМІГРАЦІЇ В ЕВРОПІ



ДВАЦЯТЬЛІТНЯ РІЧНИЦЯ 
ДРУГОГО ВІДДІЛУ СУА 

В ЧЕСТЕР, ПА.

Другий Відділ СУА в Честер 
відсвяткував в неділю, 15. чер
вня р. двацятьліття свого 
існування.

Випало свято величаво тим, 
що місцеве жіноцтво, обдума
ло програму до- подробиць а з 
окрема .ще й завдяки добро
сусідському відношенню відді
лів та Головної і Окружної У- 
■гірави СУА що прибули 3і Фи- 
ладелфії корпоративно, окре
мим, чартерованим босом і тим 
причинилиоя до підйому на
строю свята.

По молебні за «йдоровля й 
панахиді за упокій померших 
членок в У. 41 Церкві Преч. 
Діви Марії, відкрила цьогоріч
на гіредсідателіька, пані Ю. Ле- 
бііцак, у салі Нар. Дому, свято 
й концернову його часть щи
рим привітом та коротким о- 
•черкоїм досягнень відділу за 
минулих двайдять років.—При 
кінці її бесіди явилась на сцені 
паті Олена Лотодька, довго- 
літна голова Союзу Українок 
Америки. В- знак пошани й 
«признання їй за ревність в ста
раннях для розвитку СУА у- 
квітчали. її пані Леюуш і Дебі- 
щак, перша й теперішня пред- 
сідниці відділу, чудовим нагру
дним корсажом, та просили її 
лрин-нти п оч есне головуван'ня 
в час перебігу свята. ГІані Ло- 
тедька подякувала за честь а 
хор самих членок відділу, уле
жаний у три ряди в округ, за- 
інтонуваїв .вступний вірш гимну 
СУА, яки.й вислухала авдито- 
рія, повстававши з місць.

Під орудою в.сеч, о. ГІ Гали- 
дкого слідували відтак точ
ки концерту, хори: МІДІ. ІМ. Ли- 
сенка, мужеоький а на закін
чення знову жіночий. Виступи 
хо р о в і л е р е п літу ва н о солям и 
пані Значко й де.клямаціям-и 
пань: Тершавської і Бартіщ. 
Всі точки концерту, як хорові, 
так соля й деклямації поглу
шили .настрій свята поза межі 
зви ч а йних громадських під- 
лриємств, головно виконання^і; 
та підбором змісту, як пісень 
так і деклїГМацій, 'відповідно до 
■поваги дня. Щирі й гучні опле- 
ски публики 'були знаком наго
роди за враження..

Бенкет розпочато молитвою 
і благословенням страв місце
вим парохом.

Першою з черги бесід була 
промова пані Лакуш, лредсід- 
ниці* Ювелейіното Комітету. 
'Вона згадала лобігом органі
зоване життя, Честерського 
відділу з перших днів його за
снування. по час двайцятьліття 
а  опісля запросила паню Е.

Хомин на господиню свята.
Пані Хомии (мимоходом тре

ба згадати, що виказувалася 
знаменито з трудного завдан
ня), подякувала за призначен
ня і покликала до слова член- 
кцню Л. Рубаш, одну із піо- 
нірок з перед двайдять, років. 
У своїх „Споминах про засну
вання Другого Відділу СУА” 
звернула бесідниця увагу на 
труднощі з якими стрічалися 
заходи задля заснування від
ділу та заслуги за остаточне 
поборе Н:Н!Я ТИХ ТруДНОСТЄЙ О- 
собою незабутньою в історії 
відділу, бл. п. Катирини Бобяк, 
першої місцевої організатор
ки, яка під впливом цані Ло>- 
тоцької, зуміла приєднати для 
ідеї СУА спершу три жінці,. па
ні: К..Міштурак, П. Рубаш і А. 
Урба,н а відтак заходами вже 
всіх чотирох. дійшло до засну
вання відділу.

Дальше слідував звіт за 20- 
літний період існування від
ділу, п о даний секретаркою 
панею іГлиівяк. Високий підсу
мок приходів приписала секре
тарка невсипущій працьовито
сті членкиїнь. Львину часть 
приходів передано на постро.- 
єння і сплату довгів Нар. Дому 
й Церкви, певний відсоток зу
живається на посилення по
смертного Фонду (відділ зобо- 
вязаний стат)’том виплачувати 
$100.00 посмертного, як при
чинок до. похоронних видат
ків), крім цього висилано по
важні суми на передвоєнні кра
йові іінстш$ції, як Просвіта, 
Рідна Школа, .Інваліди, тощо. 
По війні вислано по день юве- 
лею 87 індівідуальних пачок 
на скитальщйну, дві гуртові 
великі, по розпорядженню 
Централі для. матерей і немо
влят. З нагоди двайцятої річ
н и ц і передано на пресовий 
Фонд органу СУА $25.Q0.

В дальшому пробігу виявів 
думок з нагоди свята, гово
рили відпоручники від місце
вих і позамісцевих організа
цій: від Нар. Дому — п. В. Га- 
расим; від парохії — п. М. Ве- 
селовський; від хору пані Во- 
ловник-Огар; від молодої гро
мади — п. Матковський; від 
відділу Нар. Помочі — пані 
Воловник; від :Нар. Союзу, 
відд. Св. Духа, відчитано при
вітний лист.

'Від позамісцевих гостей го
ворили: з 42. відд. СУА, „Доч
ки України” пані Бойко, ви
словлюючи щирий подив і 
признання Черстерським жін
кам за їх досягнення на різ
них ділянках громадського 
життя. — Від 52. відд. СУА, 
„Молодої Громади”, зложила 
привіт, висловлюючи гарною 
укр. мовою щирі молодечі дум

ки, панна А. Граб. — Від 41. 
відд. СУА, „Горожанки” пере
дала привіт пані Головата, ви
сло вл ююч и п алкими с л о вами 
думки про завдання СУА не 
тільки з огляду на місцеві ці- 
ді а й про необхідність поши
рення ідеї Союзу задля» втілен
ня в обсяг Союзових впливів і 
тих шарів жіноцтва, що- не ро
зуміють або не доцінюють а- 
мериканського й українського 
завдання СУіА. — Від Головної 
Управи зложила привіт за
ступниця голови, пані Панама
ренко, пригадуючи присутно- 
му жіноцтву про святий обо- 
вязек потреби скріплення цен
тралі не тільки духом, а й ф і
нансово, головно в цих наглих 
часах загальної руїни на Рід
них Землях та наших обогш з- 
ків супроти нашого народу на 
скитальщині. — Від Окружної 
Ради читано, привіт, підписа
ний п-нею Сивуляк, яка. була 
приневолена опустити свято 
раніш. Привіт, надісланий ли
стовно' від 47-го відд. за під* 
писами голови, лані Горбової і 
секр., пані Щпак, одержаний 
п р и п ізне НО, ОГО Л Q ш у єть С Я з 
подякою цею дорогою.

Кількома щирими словами 
висловила признання жіноцтву 
молоденька наша лікарка, Др. 
М. Гансікер, до-чка діяльної мі- 

, сцевої родини п-ства Тершав- 
ських.

Добродійка Г. Галидка зо 
середила свою бесіду на важ
ності наших жіночих органі
зацій у -напрямі співділання і 
українського творчого духа у1 
творенні новітних форм життя 
Америки.

іВ;сч. о. П. Галицький зужив 
образ ножиць для-' ілюстрації 
ваги організованого жінодтвд 
задля осягнення цілей життя. 
Мужеоький світ, це одне вістря 
іножидь,. самій в собі не вистар-
ч аль ний ч д ля олануванш* про - 
блем життя;- жіночий світ, це 
друґа -складова частина но
жиць, — злука їх, дає людству 
силу поборювіагги труднощі на 
дорозі до призначення:: Царг 
ства Божого.

Годовну святочну промову 
виголосила голо.ва Централь
ної Уп,равй^ пані Олена Лото- 
цька. Говорила з природною 
їй мабуть, вдачою: не говори
ти а переживати думки бесіди!

Спогади тяжких переживань 
перших початків * організації 
відділів СУА, це тернові вінці 
що ,аж згодом, по тяжких зу
силлях, перемінились у рясний, 
ківт»учий букет троянд і рож: 
відділів, порозкиданих по цілій 
Америці.

В пробігу бесіди, по пригад- 
ці присутним високих цілей 
Союзу зазначила, що СУА має

дати приют ідеї Крайового Со
юзу Українок на час наїзду на 
наші землі крівавих орд модер
ного Джінгіохана, — Закінчи
ла вислоївом щирого признан
ня 2-му Вїдділови за завзятість 
і виггревалгість та Пригадала, 
що теперішні часи вимагають 
від всього Жіноцтва обнижен- 
ня витрат на місцеві ціли- на ко
ристь вищих, всенародніх!—Бу
ря оплесків нагородила її пере
дачу глибоко відчутих думок, 
думок вродженої про відн и ці 
жіноцтва.

Кінцеве слово мала пані ГІ. 
Пецюх. © імені відділу подяку
вала всім учасникам в святі, 
всім, гостям і відпоручникам 
організацій, всім членкам за 
піддержку в протягу 20-літ- 
інього існування. Зокрема зло
жила подяку пані Лотоцькій за 
невсипущу опіку а всеч. о. па- 
рохові й його дружині, добр. 
Галицкій за поради й піклу
вання словом і ділом із пер
ших хвиль їхньої замітньої ді- 
яльности в Честерській грома
ді.

Молитвою подяки Всевиш
ньому і відспіванням народно
го гимну закінчено свято.

З нагоди Свята-Річниді зло
жили на ціли 2-го Відділу: 
Організації з Филаделфії: 42. 
Відділ — $10.00; 52. Відділ 
$5.00; 41. Відділ — $5.00; Окру
жна Рада — $5.Ш; 47 Відадл— 
$5.00; Честерські Орга^ізаДії: 
Ніаро. Дім — $50-.ОО; Сестрид- 
тво Преч. Д ііви Марії — $25.00; 
Че стерсь к и й У к р. М о ло де чий. 
Клюб — $20.00; Парохія —■ 
$10.00.; Хор ім. Лисенка — 
$10.00.

На цілі Укр. Доп. Комітету 
у Філадельфії зібрано: $66.75 
яку то суму й вислано до Комі
тету.

Оголошуючи повищі жер
тви, висловлює Управа. 2-го 
Відділу всім жертводавцям і- 
ще раз щиру подяку!

За Управу 2-го Візділуі 
А. Гл«вяк. 

секр.

ФИЛАДЕЛФІЯ, ПА. 
“Дочни України”, 42 відділ 

СУА при праці

Хоч мало пишеться про ді
яльність 42 відділу СУА у Фи
ладелфії, Па., на сторінках на
шого часопису, то праця в -ньо
му йде безупинно, завдяки зу
силлям добрих і патріотичних 
членок і доброго проводу.

- В однім із перших чисел На
шого Життя цього року, був 
поданий короткий звіт розпо
ділу коляди, яку членки рік рі
чно збірають колядуючи від 
їхати до хати серед наш^х гро:.

(Продовження на стороні 11)

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



(Зі стор. 10.) 
мадян.. Понад 500 дол. із коля
ди ц. р. розділено, згідно із 
традицією цього відділу, :на ук
раїнські народні установи. З 
того часу 42 -відділ уділив-ще 
100 дол. на пресовий фонд На
шого Життя, 50 дол. на видан
ня творі-в Лесі Українки в ан
глійській мові, більш 150 дол. 
післано до ЗУАДКомітету для 
скитальців, як теж більш 350 
дол. видано від січня на пакун
ки з харчами й одін-ням до та
бору, яікий призначила нашому 
відділові Централя СУА. В то
му таборі є 925 дітей і коло 200 
вагітніх жінок. Не дивно отже, 
іц ':-:ки так щиро зайнялися 
висилкою тих пакунків. До те
пер вислано близько 5 тисяч 
фунтів поживи й одежі.

У квітні ц. р. ми уладили 
“свячене” а дохід призначено 
теж на скитальців. Дня 15 чер
вня, членки 42 відділу були в 
гостях у 2-гім відділі СУА в 
Честер, Па., який обходив овій 
20 літній ювілей. Сестри Сою
зники 2-го відділу нас дуже 
гарно прийняли й погостили, й 
ми відїхали домів з дуже гар
ним враженням. В імені 42 від
ділу пані Анна Бойко*, гол:ова

зложила 2 відділові привіт і 
гратуляції за їх щиру й корис
ну працю для церкви й народу.

В неділю 22 червня членки 
мали прогульку автобусом до 
Словтсбург, де -Сестри Служеб- 
’ниці хмають вищу школу для 
дівчат, і саме того дня було за
кінчення шкільного року та 
дівчата-студентки дістали свої 
свідоцтва зрілості підчас пре
гарної церемонії. Ми були там 
на Службі Божій і мали нагоду 
почути прекрасну проповідь о. 
Місіонаря. В неділю 13 липня 
наш- відділ уладив пікнік, а 'до
хід призначено на закупно по
живи для нам призначеного та
бору. Дня 15 липня зійшлися 
членки: А. Мишчишин, М. Гри
горець, О. Жури біда, К. Шман- 
да і О. Марків Гспакували зоно
ву 18 пачок по 22 фунти, які 
наступного дня вислано до Ні
меччини.

Це коротке звідомлення хай 
буде нагородою дл,я наших чле
ном, що не жалують часу й да
ють багато труду щоб помогти 
нашим скитальцям і хоч в часті 
облекшити їх тяжку долю.

Членна 42 відділу СУА.

ДЕТРОЙТ, МІШ.

Срібний ювілей

Дня 5 липня, панство Ясівсь- 
кі з Детройту обходили ^свій 
25-літній ювілей вінчання. В 
Народнім Домі зійшлось бага
то гостей, бо панство Ясінські 
тішаться великою пошаною й 
любовю детройтської громади- 
за їх активну щиру народну 
працю. Пан Ясін-ський є членом 
кількох товариств, пані Марія 
Ясінсь'ка, голова 23 відділу 
СУА, членка Філії С^А є відо
ма не тільки із щирої праці, а- 
ле теж як поетка і автор-ка ін- 
сценіз.ацій.. Не даром гості 
складали так щирі гратуляції 
шановним Ювілятам, а Всч. о. 
Побуцький благословив їх ща
стям, здоровлям намногі, м-ногі 
літа. Вечором провадив уміло 
пан Форись, покликуючи до 
слова представників організа
цій і гостей по* черзі.

На кінці промовляли шанов
ні Ювіляти, дякуючи за сердеч
ні, побажання, при чому зложи
ли 10 дол на політичну оборо
ну скитальців. До них долучи
лись теж гості складаючи дат
ки, що разом зробило суму 
30.14, які вислано до Українсь
кого Конгресового Комітету.

Збіркою зайнялися пані: Стру- 
жовська, Ігнатюк і Біловус.

По. бенкеті була весільна за
бава з музикою і весільними пі- 

. снями.
А. Г. Біліовус.

ФИЛАДЕЛФІЯ, ПА.

Клюб Воєнних Матерей роз- 
вязаний

З думкою моральної підмо
ги й розради для українських 
хлопців я;кі були на воєнному 
фронті, засновано у Филадел
фії в 1942 році, Український 
Клюб Воєнних Матерей. Цю 
гадку піддала п-ні Юлія Бу- 

грак відома в нашому імісті із 
св^єї громадської праці.

Перші, основні збори оклика
ла Окружна Рада Союзу Укра-

• їнок Америки, у Филаделфії, я- 
ка теж дала позичку в сумі 50 
дол. на початок праці -новому 
товариству. Клюб Матерей був 
самостійний, мав -свій статут і 
правила. До першого уряду, 
ввійшли пані: Ющя Бурак, го
лова; Оксана Стасюк, -секре
тарка і Л. Пеленська, скарбнич
ка, і їм треба завдячити, що 
за кілька місяців Клюб зріс до 
150 членок, добуваючи собі 
пошану й піддержку усього 
громадянства Филаделфії.

Перед Різдвом 1942 .року 
Клюб Воєнних Матерей взявся 
за висилку пакунків для наших 
вояків що були вже на фронті 
або ще на вишколі в таборах.

Івана Годяка вітає найменша українка Шикаго, коли він 
приїхав з Галивуд щоб взяти участь в концерті на допо

могу скитальцям

Посилки йшли на адреси по
давані Клюбови нашими гро
мадянами що їх сини були у 
війську. Особливу увагу звер
нув Клюб на те, щоб кожний 
наш вояк сирота, дістав свя
точний пакунок з побажання
ми?^ Опісля, приходили листи 
подяки від усіх хлопців, а о- 
собливо зворушливі були лис
ти від хлопців-сиріт.

Щоб придбати фондів на по
силки К.В.М. уладжував різні 
імпрези, ходив з колядою, й 
збірав датки від місцевих у- 
країнських установ і громадян. 
Для більш успішноілраці Клю
бу }додано урядові комітет 
пань: Марія БабяіК, Павлина 
Панамарен'ко, Розалія Кісь, які 
враз із скарбничкою Л. Пелен- 
ською купували речі в гуртів
нях, опісля їх пакували й ви
силали в призначені місця.

ПІеред Великоднем посилка 
пачок знову почалася, з тим 
що до кожного .пакунка вло- 
жено теж по одній писанці, я- 
кі писала членка п-ні М. Васи- 
ЛЄ.ВКО. Знову приходили листи 
подяки й вдячності шд сиц^в 
воякіа, а матерям була хоч та 
розрада й полекша що ^хлоп
ців громада не забула.

Клюб Воєнних Матерей да
вав теж із своїх фондів жертви 
на Американський Червоний 
Хрест і ЮСО, які облекшува- 
ли тяжкі дні вояків .на фронті. 
За час свого існування КВМ ви
слав понад 1,000 пачок, а коли 
шпиталі стали заповнятись ра
неними, членки КВМ ходили 
групами до шпиталів з дарун
ками й розрадою для ранених. 
Вони здибали там теж і наших 
хлопців, які дуже раділи від
відинам.. В 1946 році вибрано 
новий уряд, до якого ввійшли 
пані: Марія Бабяк, голова, I- 
рина Волянська, секретарка,^М. 
Еринджей, скарбничка. Із скін
ченням війни зацікавлення Клю- 
бом почало маліти, показалось 
що нема потреби його вдер
жувати, тому й постановлено 
Клюб Воєнних Матерей розвя- 
зати.

Від вересня 1942 до березня 
1946, Клюб придбав фондів 
$3,379.21'а видав $2,3-69.86.

З розвязашям Клюбу ріше
но оставші гроші розділити на 
українські пости ветеранів, які 
вже завязувались в різних діль
ницях міста, і на різні устано
ви. Розподіл грошей був та
кий: Пост Ветеранів при Клю-
бі на Френклин вулиці $100.00, 
на 23 і Бравн вул. $100.00,, Норт 
Филаделфія $100,00, пр*і пра
вославній церкві на Берке схр. 
$100.00, Найставні $100.00, Сиро- 
тинець СС. Василянок $100.00, 
Допомоговий Комітет у Фйда- 
делфіі $100.00, Католицький 
Допомоговий Комітет у Стем
форді $100,00, на церкву у Савт 
Филаделфії, $50.00, на Дім СС. 
Служебкиць $50.00, .на Дівочу 
Академію СС. Василянок у 
Факс Чейз $50.00, на часопис 
,,Наше Життя’ $50,00, Центра
ля СУА на видання творів Лесі 
Українки $10.00, дрібних видат
ків було $4.63. Так розділено 
все майно Клюбу Воєнних Ма-

• тереій, котрий з початком 1947 
року перестав існувати, але 
праця його добра зостанеться 
в історії й памягі українсь-кої 
громади у Филаделфії, на зав
жди.

Нехай Всевишний ніадгоро- 
дить кріпким здоровлям і щас
тям усіх, що в ньому трудили
ся й тих, що своєю доброю во
лею й датками помогли- його 
існуванні.
Ірина Волянська, б. секретарка.

АРМІЇ В ЧАСІ МИРУ

Обєдна-ні Нації подали що 
теперішній стан армій великих 
держав такий:

Китай — 5,750,000 людей 
Совіти — 3,800,000 людей 
Англія — 1,210,000 людей 
Америка — 670,000 людей 
Франція — 430,000 людей.

УКРАЇНЦІ У ШВАійЦАРІЇ

Українців у Швайцарії дуже 
мало. Старих емігрантів є всьо
го 10, а нових 143.



РОБІТНИК В СОВІТАХ І 
В АМЕРИЦІ

В департаменті праці у Ва
шингтоні обрахували, скільки 
робітник у Совітах і в Америці 
може купити харчів за свою 
тижневу плату.

В Совітах робітник заробляє 
тижнево пересічно 120 рублів, 
а в Америці 50 долярів.

Так у Совітах робітник за 120 
рублів може купити 23 буханці 
хліба, а. американський робіт
ник 390 буханців хліба.

Цукру за 120 рублів можна 
купити в Совітах 17 фунтів а в 
Америці за 5.0 дол. більш як 500 
фунтів. Молока совітський ‘ро
бітник за тижневий заробіток 
може купити 16 кварт, коли а- 
мериканський робітник може 
купити більш як 275 кварт.

Мдсла совітський робітник 
за тижневу плату може купити 
4 фунти, коли американський 
робітник купивби більш як 70 
фунтів.

Волового мяса за 120 рублів 
у Москві дістане менше як 10 
фунтів, коли в' Америці за 50 
дол. купить більш як 80 фун
тів.

Спеціялісти в департаменті 
праці рахують, що совітський 
робітник мусить жити 10 разів 
гірше й бідціше ніж американ
ський робітник.

С. Мусійчук

ВЕСНА ЖІНКИ СКИТАЛКИ

Весна Божа завітала, ^ 
Пташка гніздочко увила,
Для пташини всюди воля, 
Летить всюди, має крила.

Ні границі, перепоні,в 
Пташка в полеті не знає, 
Перелетить гори, ріки,
В гніздо рідне повертає.

Чомуж нас весна не тішить, 
Чом для нас чужі кордони? 
Чом для наших діток рідних 
Заборони, перепони?

Хоч весца наспіла мила,
Хоч зацвили в полі квіти,
Не втішаєсь наша жінка,
Не співають її діти.
По чужинах, по далеких,
На відлюдді, в чужім полі, 
Скитається з діточками 
Наша жінка у недолі.
Ніде голову склонити,.
Ані хліба^ ані хати,
Скомлять, плачуть малі діти: 
„Мамцю, мамцю! їсти дайте!” 
О, загляїнь веснонько Божа 
В ті табори незлічимі,
Потіш сонічка промінням 
Нашу жінку на чужині. 
Обітри легеньким вітром 
Сльози діточок невинних, 
Освіти надії кращі 
Долі й волі України.

ПІДРУЧНИК
КРОЮ

Повище — зменшена відбитка окладинки нового фахового 
підручника, якого в наїс так бракувало. Цей підручник вийшов 
друком заходом Обєднання Українських Жінок на Еміграції. Ве
личини 8 х 1-2 цалів, на 37-ох сторінках цього підручника є точ- 
ной опис крою й шиття білля й усяких одягів для дітей, жінок і 
мужчин. В додатку все це пояснене точно й рисунками, яких є 
в книжці понад 60.

Поручаємо цю фахову книжку всім нашим читачкам.
Ціна книжки разом з рисунками лише 1 доляр.
Замовляйте й належиті-сть посилайте на адресу:
Ukrainian National Women’s League of America, Inc., 866 N. 

7th Street, Philadelphia 23, Pa.

Подає Олена Штогрин

Зрази завивані

Один чи два фунти воловини 
на печеню, або стейк покраяти 
в подовгасті куски на палець 
грубости, посолити, поперчити, 
трошки потовкти валком. Зас
мажити цибулі на маслі, чи 
смалцю", покраяти дрібно салє- 
ру, пів горнятка або більше, 
(залежно від скількості зразів і 
потрібної начинки), .пів горнят
ка тертого хліба скропленого 
водою, або молоком, вимішати 
все разом з цибулею і салєра- 
ми. Розмастити начинку на кус
ках мяса, звинути кожній і об- 
вязати ниткою. Обсмажити в 
товщі, підляти помідорами на 
пів з водою, так щоб міясо бу
ло вкрите, додати соли і трош
ки цукру та дусити на малім 
вогні аж змякне около півтора 
години. Перед виданням поро- 
стинати і виняти нитки.

Картопляні палянички
1 кварта картопель, обібра

ти і стерти на терці, 1 булку 
(рол) розмочити в килячім мо
лоці, картоплю витиснути і д а 
ти до розмоченої булки, дати 
2-3 розбиті яйця, посолити, ви
мішати. Клас’ги ложкою на га
рячий товщ і смажити. Подати 
до м.яса, або з квасною Смета
ною.

Торт, з яблук
Втерти 9 унцій цукру і 8 

жовтків, дати 9 унцій мелених 
мігдалів, втерти на терці 12 
винних яблук, дати до втертих 
жовтків. Додати 2 унції пересі
яної муки, пів ложочки порош
ку до печива, 3 ложки руму і 
піну з полишених білок. Легко 
вимішати і виложити до двох 
однакових форм. Пекти при 
325° Ф. По упеченю, коли про- 
холоднуть, помастити доброю 
мармолядою, зложити один на 
другий і полюкрувати (поляти 
айсінґ).
Підлива до салати

1 склянка, квасної сметани, І
яйце розбите, чверть склянки 
оцту, 1 ложочка соли, 2 ло- 
Ж'О'Чки дуікру, 1 ложочка сухої 
муштарди (порошку) трошки 
перцю.

Змішати яйце, сметану, оцет 
і приправу вилляти в посудину 
і варити гад парою аж згусне. 
Вихолодити і уживати як за
права до салат замість ма.йо- 
несу.

Любитгі треба не себ*е а той 
ідеал, що вранці життя був нам 
зорею.

В міру, як наближаємось до 
ідеалу, всі втрати минулого, 
проби й терпіння маліють, ще
зають.

Уляна Кравченко.

ЦЕНТРАЛЯ ОДЕРЖАЛА В ЛИПНІ

Річна вкла/’.ча:
Відділ 2 Чсстер, Па., 20.00 дол. 

Пресовий фонд:
Кат. Качмарова, Ст. Пол., Мінн., 1.50 

Резервовий Фонд:
Віл, йл 4 Ню Йорк Ситі 2.25 
Відділ 21, Бруклия 7.25 

На видання творів Лесі Українки: 
К-атря Ярош, Филаделфія, Па., 5.00 

Передплати прислали:
Анна Бодак, Бруклин 
Стефанія Чапельська, Елизабет 
Катерина Качмарова, Ст: Пол, Міни. З 
Анна Настюк, Юніон, Н. Дж.
Марія Риза, Шикаго* Ілл.
Анна Гливак, Честер, Па.
Іванна Бенцаль, Бронкс 
Михайлина Ш аґала, Филаделфія

Ангела Банах, фін. секр. 
Марія Бабяк, касієрка.
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на весілля, по
хорони й інші 

оказії
замовляйте тільки в укра

їнського квітяра 
Емілїян М. Матковський
ДОСТАВЛЯЄ всюди в МІСТІ 

ФИЛАДЕЛФІЇ
EMIL М. MATKOSKI 
2904 W. Poplar Street 

Philadelphia ЗО, Pa.
Phone: FR 7-5582

%ж ж  ж  уш. штяж шт ж*: >зй

ІВАН ГАСИН
Н А Й С Т А Р Ш И й  

УКРАЇНСЬКИЙ ПОГРЕБНИК 
у Филаделфії

В потребі удавайтеся до нас, а дістанем 
чесну і щиру обслугу. Ціна після 

Вашого бажання 
КАПЛИЦЯ БЕЗПЛАТНА

HASYN FUNERAL HOME 
2241 North Broad Street 

Philadelphia 32, Pa.
PHONES: ST 4-1418 — ST 4-1234

Кожний раз, коли берете до 
уст шклянку пива, подумайте 
про тих, шо голодують в чу
жині—це ваші брати скиталь- 
ці голодують!

МИХАЙЛО Ф. НАСЕВИЧ 
Перший Український 

П О Г Р Е Б Н И К  
на Филаделфію й околицю

MICHAEL F. NASEVICH
N.E. Cor. Franklin & Brown 

PHILADELPHIA, PA-
Tel. M ARket 1320

Обслуга в день і ночі

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.




